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Tuto prirucku si precitajte ako prvu!

Vazeny zakaznik,

Dakujeme, Ze ste si vbrali vyrobok Beko. Difame. Ze sa dockate tych najlepsich
vysledkov od vyrobku, vyrobeného vo vysokej kvalite a s najmodernejsimi
technoldgiami. Preto vam odporucame, aby ste si tdto pouzivatelskd prirucku a iné
sprievodné dokumenty precitali pred pouzitim vyrobku celé a aby ste si ich odloZili pre
referenciu v buddcnosti. Ak rdru prevediete na ind osobu, dajte tejto osobe aj
uzivatel'sku prirucku. Riadte sa vSetkymi varovaniami a informaciami uzivatel'skej
prirucky.

Pamatajte si, ze tato uzivatelska prirucka sa mdze vztahovat aj na niektoré dalSie
modely. Rozdiely medzi modelmi su v priruCke presne vymedzené.

Vysvetlivky k symbolom

V celej uzivatel'skej prirucke sa pouzivaju nasledujuce symboly:

Ddlezité informécie alebo uzitocné tipy pre pouzivanie.
Vystrahy pred nebezpecnymi situaciami tykajlce sa ohrozenia Zivota a majetku.
Vystrahy pred zasahom elektrickym prudom.

Vystrahy pred nebezpeenstvom poZziaru.

e

Vystrahy pred hordcimi povrchmi.

Arcelik A.S.
Karaagae caddesi No:2-6
34445 Sitlice/Istanbul /TURKEY

C€ Made in TURKEY
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ﬂ Dolezité pokyny tykajuce sa bezpecnosti a
zivotného prostredia

Tato Cast obsahuje horenia budu nasavané spat
bezpelnostné pokyny, ktoré do domu prostrednictvom
vam pomozu predist riziku tahu komina. Spotrebic
zranenia a poskodenia majetku.  neprevadzkuijte spolu so
Porusenie tychto pokynov zdrojmi, ktoré moézu emitovat
modze viest k zruSeniu zaruky. toxické plyny a vytvarat
VS$eobecna bezpeénost vzduchovy tah (kachle na
e Tento spotrebic nesmie byt drevo, plyn, olej a uhlie,
pouZivany detmi vo veku ohrievace vody, Cajniky atd").
menej ako 8 rokov a osobami @ NaleZitost vetrania a tahu
so znizenymi fyzickymi, komina si v budove vzdy
zmyslovymi alebo dugevnymi nechajte skontrolovat

schopnostami alebo osobami  autorizovanymi osobami.
s nedostatkom skusenostia  ® SpotrebiC nie je urceny na

znalosti, ak nie su pod pouzitie osobami (vratane
dozorom zodpovednej osoby  deti) so znizenymi fyzickymi,
alebo ak nedostanu pokyny senzorickymi alebo
tykajlce sa bezpetného duSevnymi schopnostami
pouZzivania spotrebica alebo alebo bez nedostatku
nerozumeju moznym rizikam.  skusenosti, bez toho, aby im
Deti sa so spotrebic¢om boli poskytnuté informacie
nesmu hrat. Cistenie a tykajuice sa pouzitia a
uzivatel'ska udrzba stroja obsluhy spotrebic¢a osobou
nesmie byt vykondvana detmi  zodpovednou za ich

bez dozoru. bezpecdie.

» Nebezped&enstvo otravy! Na malé deti je potrebné
Kym je spotrebi v prevadzky, — davat pozor, aby sa zaistilo,
dochadza k odsavaniu Ze sa so spotrebicom nehraju.
vzduchu z celej domacnosti. Cistenie a udrzba nesmie byt
Ak sa nezabezpedi nalezité vykonavane detmi bez

vetranie, odpadové a toxické dozoru.
plyny uvolfované v désledku
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¢ [nStalacné a opravarenské
ukony vzdy zverujte do ruk
autorizovaného servisného
technika.. VVyrobca nebude
zodpovedny za skody, ktoré
maju pdvod v postupoch,
ktoré vykonaju neopravnené
osoby.

¢ Ak je vyrobok chybny alebo
ak ma akékolvek viditelné
poskodenie, nepouzivajte ho.

¢ Po kazdom pouziti sa uistite,
Ze je vyrobok vypnuty.

¢ Ak vyrobok date niekomu
inému na osobné vyuzitie
alebo vyuzitie z druhej ruky,
mali by ste mu dat aj navod
na pouzitie, Stitky produktov
a dalSie relevantné
dokumenty a sucasti.

¢ \/yrobok musi namontovat
kvalifikovana osoba podia
platnych predpisov. V
opacnom pripade zaruka
strati platnost.

Elektricka bezpecnost

¢ Ak chcete produkt pripravit
na pouzivanie, v prvom rade
je potrebné pripravit miesto

inStalacie a elektricku kabelaz.

Neskor sa mdzete obratit na

v v s

e Ak ma produkt poruchu,
nemal by sa obsluhovat, kym

ho neopravi autorizovany
servisny technik. Hrozi riziko
zasahu elektrickym prudom!

e Digestor nikdy nepripajajte
skor, ako sa dokoncCi
inStalacia.

e Zastréky sa nikdy nedotykajte
mokrymi rukami! Neodpajajte
tahanim za kabel; vzdy
odpdjajte uchopenim za
zastrcku.

¢ Pogas procesov montaze,
udrzby, Cistenia a opravy
musite vyrobok odpojit zo
siete.

¢ AK je napajaci kabel
poskodeny, musi byt
vymeneny vyrobcom alebo
jeho servisnym zastupcom
alebo podobne kvalifikovanou
osobou, aby sa predislo
nebezpecenstvu.

¢ Napajaci kabel nikdy
nepripdjajte do siete
v blizkosti sporakov.

V pripade roztavenia by kabel
mohol byt pricinou vzniku
poziaru.

¢ \/Setky prace na elektrickych
zariadeniach a systémoch
mdzu vykonavat iba
autorizovani kvalifikovani
odbornici.

¢ \/ pripade akéhokolvek
poskodenia vypnite pristroj a
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odpojte ho od sietového
zdroja. Aby ste tak urobili,
vypnite poistky v domacnosti.

e Uistite sa, ze prudova
hodnota poistky je
kompatibilna s vyrobkom.

¢ \/yrobok nikdy neumyvajte
vodou! Hrozi riziko zasahu
elektrickym prudom!

Bezpecnost produktu

e \/ySka medzi spodnym
povrchom digestora
a hornym povrchom varnej
dosky nesmie byt mensSia ako
650 mm.

¢ Ak sa svetlo digestora
ponecha zapnuté dihsi Cas,
nedotykajte sa ho. Horuce
svietidla vas mdzu popalit.

¢ Nikdy neprevadzkuijte
vyrobok bez olejoveho filtra.
Ked'je vyrobok v prevadzke,
neodstranuijte filtre.

¢ Nedovolte, aby pod
vyrobkom vznikol velky
plamen. V opacnom pripade
sa Castice olejového filtra
modzu vznietit' a sposobit
poZziar.

¢ \Varné platne zapnite po
umiestneni hrncov a panvic.
V opacnom pripade narast
teploty mbze zdeformovat
urcité Casti produktu.
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e Kym odstranite hrnce alebo
panvice, vypnite varné platne.

¢ Pod digestor neumiestnuijte
horlaviny.

¢ \/yrobok nevystavujte
pdsobeniu otvoreného ohna
pod nim. Mohlo by déjst k
vznieteniu oleja
nahromadeného vo filtri.
Vyrobok neprevadzkujte bez
filtra.

¢ Sporak pocCas smazenia
nikdy neponechavajte bez
dozoru, pretoze olej mbze
vzblknut a vriaci olej moéZe
zapriCinit poziar. Preto
davajte pozor na tkaniny
a zaclony.

¢ Ak sa digestor pravidelne a
nalezitym spbsobom necist,
modze dojst k poziaru.

¢ Ak chcete po dovareni zbavit
kuchynu zapachov a par,
digestor ponechajte zapnuty
eSte 15 minut po dokonceni
varenia ¢i smazenia.

¢ \/ miestnosti je nutné
zabezpeCit vhodné
odvetranie pri pouziti
digestora subezne s
pouzivanim zariadenia na
plyn alebo iné paliva. (Netyka
sa spotrebicov, ktoré iba
vypusta vzduch spat do
miestnosti).



e \/ prostredi, kde sa pouziva
digestor, musi byt vyvod
exhalatov zo zariadeni na
palivovy olej alebo plyn (napr.
ohrievace miestnosti)
dokonale izolovany
a zariadenie musi byt
hermetického typu.

¢ Ak sa v priestore nachadza
zariadenie na palivovy olgj
alebo plyn, miestnost sa musi
dostatoCne vetrat'.

¢ Ak sa v prostredi, kde sa
nachadza digestor, pouziva
zariadenie napdjané z iného
ako elektrického zdroja,
podtlak v miestnosti musi byt
maximalne 0,4 mbar, aby sa
zabranilo tomu, ze digestor
bude vracat odvadzané
exhalaty z druhého zariadenia
spat do miestnosti.

e Digestor nikdy nepripdjajte ku
kominom pouzivanym pre
ohrievaCe, odpadovy plyn
alebo so stupajucimi
plamenmi. Pokial' ide
0 odvadzanie vystupného
vzduchu, dodrziavajte
miestne nariadenia.

* Pri pripajani ku kominu
pouzivajte rozvody s
priemerom 120 mm.
Pripojenie rozvodov musi byt

Co najkratSie s Co najmensim
poctom zalomeni.

¢ Na rukovate digestora
neveSajte lahko zapalné a
horlavé materialy.

¢ Nasa spolo¢nost neprebera
zodpovednost za problémy
vyvstavajuce z pouzivania v
rozpore s vySSie uvadzanymi
vystrahami.

¢ Ak nie je Cistenie vykonané v
sulade s pokynmi, hrozi
nebezpecenstvo vzniku
poziaru.

¢ Pod digestorom neflambuite.

e Upozornenie: Pristupné Casti
sa mozu pri pouziti na varici
zahriat.

* Pri beznom pouzivani vam
odporucame filter Cistit raz
mesacne.

ZamysSlané pouzitie

Tento vyrobok je navrhnuty na

pouzivanie v domacnosti.

Komercné vyuzitie nie je

pripustné.

Vyrobca nebude zodpovedny

za Ziadne Skody spdsobené

nespravnym pouzivanim alebo
manipulaciou.

Bezpecnost deti

e Drzte deti mimo dosahu
vyrobku, ked pracuje a
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nedovolte detom, aby sa s
vyrobkom hrali.

¢ Obalové materialy su pre deti
nebezpecné. Obalové
materialy uchovavajte na
miestach, kde na ne deti
nemo&zu dosiahnut’ a
roztriedte a zlikvidujte ich v
sulade s predpismi o likvidacii
odpadu.

e Elektrické vyrobky su pre deti
nebezpecCné. Drzte deti mimo
dosahu vyrobku, ked' pracuje
a nedovolte detom, aby sa s
vyrobkom hrali.

Likvidacia starého vyrobku

V sulade so smernicou o
odpadoch z elektrickych a
elektronickych zariadeni a
zneskodnovani odpadov:

Tento produkt je v sllade so smernicou
0 odpadoch z elektrickych a
elektronickych zariadeni EU
(2012/19/EU) Tento produkt obsahuje
symbol triedeného odpadu pre
odpadové elektrické a elektronické
vybavenie (WEEE).
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Tento produkt bol vyrobeny z vysoko
kvalitnych Easti a materidlov, ktoré mézu
byt znovu pouzité a st vhodné na
recyklaciu. Na konci zivotnosti odpad z
produktu neodstranujte s beznym
odpadom z domécnosti ani s inym
odpadom. Recyklujte ho v zbernom
mieste urCenou na recyklaciu
elektrického a elektronického vybavenia.
Pre zistenie informacii o zbernych
miestach kontaktujte miestne urady.
V sulade s Obmedzenim
pouzivania niektorych
nebezpeénych latok v
elektronickych a elektrickych
zariadeniach:
Tento produkt bol zakdpeny v sulade so
smermicou o odpadoch z elektrickych a
elektronickych zariadeni EU
(2011/65/EU) Neobsahuije Zadne
nebezpecné alebo zakazané materidly
Specifikované smemicou.
Likvidacia obalového
materialu
e Obalové materidly su pre deti
nebezpecné. Obalové materidly
uchovavajte na bezpecnom mieste,
mimo dosahu deti. Obalové materidly
vyrobku su vyrobené z
recyklovatelnych materidlov. Riadne
ich zlikvidujte a roztriedte v stlade s
pokynmi na recyklaciu odpadu.
Nelikvidujte ich spolu s beznym
odpadom z domacnosti.



H vseobecné informacie
Prehlad

4 4
1 Teleso digestora 2.Pripojka k stene
2 Ovladaci panel
3 Zamka hlinikového filtra
4 Hiinikovy filter
5 Svetlo

Obsah dodavky

Dodané prisludenstvo sa moze 3.Komponent na usmernenie vzduchu
odlisovat' v zavislosti od modelu '
produktu. VSetko prislusenstvo
popisané v pouzivatelskej prirucke
sa s vasim produktom nemusi
dodavat.

1.Pouzivatel'ska prirucka
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4.Adaptér na pripojenie ku kominu 5.Ventily na predchadzanie spatnému
toku vzduchu

Technické parametre

VonkajSie rozmery min. 760 mm max. 927 mm/598 mm/490 mm

(vySka/Sirka/hibka)

Napatie/frekvencia 220-240 V; 50 Hz

Ovladanie 3 Uroven + 1 Posilhovad

Odsévaci vkon 730 m°/h

Celkovy prikon max. 300 W

Priemer potrubia na 120-150 mm

vyvod vzduchu

SVIETIDLO

Typ svietidla Led

Spotreba elektricke; 3W

energie svietidla

Max. vykon max.2 x 4 W.Led /max.2 x 28 W.Halogénové

potencidlneho nahradne;j

Ziarovky

Napéatie/frekvencia 230V ; 50/60 Hz

svietidla

Typ pétice svietidla GU10

Priemer/dizka svietidla__| 50 mm /55 mm
Technické parametre sa mézu Hodnoty uvedené na oznaceniach
zmenit bez predchadzajuceho na vyrobku alebo v inych
upozornenia na Ucely zlepSenia tlaGenych dokumentoch
kvality vyrobku. dodavanych spolu s vyrobkom

boli ziskané v laboratérnych
podmienkach podla prislusnych

Obrazky v tejto prirucke su noriem. V zavislosti od

schematické a nemusia sa Uplne prevadzkovych podmienok a

zhodovat s vasim vyrobkom. podmienok okolitého prostredia
vyrobku sa tieto hodnoty mézu
lisit.
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E] Montaz

Ohladom montaze vyrobku sa obratte
na najblizsieho autorizovaného
servisného technika. Uistite sa, ze
privody elektriny su na svojom mieste
skor, ako zavolate autorizovaného
servisného technika, aby pripravil
vyrobok na prevadzku. Ak nie, zavolajte
kvalifikovaného elektrikara a insStalatéra,
aby vykonal potrebné pripravy.

Priprava miesta a montaz
privodov elektriny pre vyrobok je
na zodpovednosti zakaznika.

AV;’/robok musi byt namontovany
v sllade so vSetkymi miestnymi
elektrickymi nariadeniami.

Pred montazou vizuéine
skontrolujte, &i na vyrobku nie su
Ziadne zavady.

Ak su, vyrobok nemontuijte.
Poskodené vyrobky predstavuju
riziko pre vasu bezpecnost.

AVarovanie: V pripade, ze
nenainstalujete skrutky alebo
upevnovacie zariadenia v sulade s
pokynmi, méze dojst k Urazu
elektrickym pradom.

InsStalacia

650 mm*jmin
650 mm*min

*

min.

Minimalna vzdialenost medzi hornou
plochou varnej dosky a spodnou
plochou odsavaca par musi byt
najmenej 650 mm.

Vzduch odsavany cez odsavac nesmie
prechadzat do komina, ktory pouzivaju
iné spotrebiCe na plyn alebo iné palivo.
(To neplati pre zariadenia, ktoré len
fukaju vzduch spat do miestnosti)
Musia byt dodrziavané predpisy o
odvadzani vzduchu.

Elektricka pripojenie

Toto zariadenie, vyradbané s
dvojlinkovym napdjacim kablom, musi
byt pripojené k sieti pomocou
elektrického vypinaCa s najmensou
vOlou 3 mm medzi bipolarnymi
kontaktnymi vedeniami. Elektrické
pripojenie dajte urobit” kvalifikovanému
elektrikarovi.

e Spotrebi¢ nainstalujte tak, aby po
inStalacii bolo mozné lahko dosiahnut
elektricku pripojku (zastrcka, zasuvka).
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Instalacia odsavaca par
ﬂ Rozmery su uvedené v mm.

Nasledujlca Cast obsahuje informacie
potrebné na pripravu miesta pre
instalaciu odsavaca.

Odsavac¢ par musi byt instalovany nad
stredovou osou varného spotrebica.
Minimalna vzdialenost medzi hornou
plochou varnej dosky a spodnou
plochou odsava¢a musi byt najmenej
650 mm. Pri instalacii odsavaca
postupujte podla nasledujicich krokov.

(&

‘ 118 :118
|

390

(—‘/P
118 ‘118 925

B e
120 1120
‘ 290

%

650 mm* min

1.Zacentrujte varny spotrebi¢, nakreslite
osowvu Ciaru v rovnakej vySke ako je
Ciara na obrazku. Potom vezmite
osovu Ciaru ako referenciu a podla
rozmerov vySSie vyvitajte otvory,
ktorych rozmery budu v sulade s
Uchytmi dodanymi s vyrobkom.

2.Vlozte plastové zatky, ktoré su dodané
v baleni, do tychto otvorov.
Skontrolujte, Ci pripojky komina
zodpovedaju tymto otvorom alebo nie.

12/8K

3.Ako je zndzomené na obrazku vysSie,

pripevnite ndstenné Uchyty s ich
prislusnymi otvormi pomocou dvoch
upevnovacich skrutiek dodanych s
prislusenstvom.

4.Pripevnite odsavac na stenu jeho

centrovanim cez otvory A. Vyberte
hlinikové filtre odsavaca. Na vnutornej
strane pripevnite zadnu dosku
odsavaca cez otvor B pomocou
skrutky, ako je znazornené na obrazku
nizSie. Pri upeviiovani zabezpecte, aby
odsavac bol rovnobezny k pocitadiu.




5.Ako je vidiet na obrazku nizsie,
umiestnite kryt (C) - ktory zabrafiuje
obratenému toku vzduchu - k vystupu
komina.

6.Na pripojenie komina postupujte
takto:

Pri inStalacii pripojenia komina bude

nasavany vzduch prechédzat cez

hlinikové filtre a bude odvadzany von

cez spojovaciu ruru.

Ak sa pouZije tato poloha pripojenia,
umiestni sa adaptér D na pripojenie
komina na Cast C, ako je znazornené na
obrazku vyssie.

Adaptér D na pripojenie komina
sa pouzije len vtedy, ked priemer
kominovej spojovacej rdry je 120
mm. Ak je priemer kominovej
spojovacej rdry 150 mm,
nebudete musiet pouZivat' adaptér
D na pripojenie komina, a preto
budete musiet pripojit’ jeden
koniec kominovej spojovacej riry
E priamo na kryt C.
7.Pripojte jeden koniec kominovej
spojovacej rury E k adaptéru na
pripojenie komina a druhy koniec
umiestnite do komina. Od
autorizovaného servisu alebo na trhu
mdzete dostat’ kominovl spojovaciu
rdru E od autorizovaného servisu
alebo na trhu.

Mali by ste sa uistit, ze pouzité
kominové spojovacie potrubie je
vyrobené z nehorlavého plastu. Pri
pouziti pruznej spojovacej rury je
potrebné vziat do Uvahy, Ze ostré rohy a
prudké kontrakcie budd mat negativny
dopad na nasavanie vzduchu.

Odsavac nesmie byt nikdy pripojeny ku
kominu, ku ktorému uz bolo pripojené
iné zariadenie.
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Spojovacia rdra by nemala byt
vacsia ako 120-150 mm; v
opacnom pripade to bude branit
spravnemu pripojeniu komina.
8. Vnutorny obeh (pouzitie s
uhlikovym filtrom)
V polohe vnutorného obehu pdjde
vzduch nasavany z prostredia cez
hlinikové filtre a uhlikové filtre, kde je
zdpach eliminovany, a bude
prechadzat cez komponent pre
smerovanie vzduchu, nakoniec sa
privedie spat do prostredia cez
vetracie mriezky na strane kominovej
rimsy.

Namontujte komponent na
smerovanie vzduchu, ktory je k
dispozicii z dvoch samostatnych Casti,
ako je znazornené na obrazku.

Pri pouZiti bez komina postupujte
podla nizsie uvedenych krokov. Od
autorizovaného servisu alebo na trhu
mdzete dostat’ kominovd spojovaciu
rdru E a pripojovacie prvky F.
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Nainstalujte hlinikové filtre naspéat.

11.In8talacia komina
15/SK



Ak chcete nainstalovat hornu Cast
komina, umiestnite jej horné rohy na
hornu stenovu pripojku a pomocou
skrutiek pripevnite komin k stenovej
pripojke, ako je znazornené na obrazku
nizsie.

Na inStalovanie dolnej Casti komina
roztiahnite komin miermym tahom z
oboch stran a zaistite ho na sloty hornej
Casti komina, ako je zndzornené na
obrazku vyssie.

Pripevnite ju k odsavacu cez dva otvory
na dolnych rohoch dolnej Casti komina.
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Odsava¢ moézete pouzivat dvoma
sposobmi:
1 - Pouzitie s pripojenym kominom
Para sa odvadza pomocou kominove;
rdry, ktora je pripevnena k
pripojovaciemu kruhu na odsavaci.
Priemer kominovej rdry by mal byt
rovnaky ako pripojovacieho kruhu. Aby
mohol vzduch lahko vychadzat von z
miestnosti v horizontdlnom usporiadani,
rdra by mala byt mierne naklonena
nahor (priblizne 10°).
Ak je na vaSom odsavaci
inStalovany uhlikovy filter, pri
pouzivani odsavaca s kominom
ho odstrarite.
2- Pouzitie bez pripojeného komina
Vzduch je filtrovany cez uhlikovy filter a
vracia sa do miestnosti. Uhlikovy filter sa
pouziva, ked v dome nie je Ziadny komin,
alebo ak nie je mozné instalovat
kominovu ruru.
¢ Uhlikovy filter nainstalujte, ako je
popisané v Casti inStalacie.
Budica preprava
e Odlozte si povodnu krabicu z vyrobku
a vyrobok prepravujte v nej.
Postupujte podla pokynov na krabici.
Ak nemate pévodnu krabicu, vyrobok
zabalte do bublinkového obalu alebo
do hrubého kartonu a bezpecne ho
zalepte paskou.

Na vyrobok nekladte ziadne
predmety a presuvajte ho vo
vzpriamenej polohe.

Skontrolujte celkovy vzhlad
vyrobku, ¢ neobsahuje akékolvek
poskodenie, ktoré sa mohlo
vyskytnut pri preprave.



Bl Prevadzka digestora

Digestor je vybaveny motorom

s nastavitelnymi premenlivymi otaCkami.
V zaujme optimalneho vykonu vam za
normalnych okolnosti odporic¢ame
pouzivat' nizke otaCky a vysoké otacky
zvolit' len v pripade intenzivnych
zapachov a vyparov.
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Tlagidlo Zap./Vyp./Rychlost 1

Rychlost 2

Rychlost 3/Posilhovac

Tlacidlo Funkcia

5 Tlacidlo svetla

Prevadzka digestora

1.Dotknite sa tlaCidla Zap./Vyp., aby ste
zapli rdru.

2.Ak chcete zmenit droven rychlosti,

stlaCte tlacidla Rychlost 2 a Rychlost 3.

A O N =

Ak sa nedotykate ziadneho
tlacidla ani klavesy, zatial o je
vyrobok v prevadzke, kontrolka a
drovne budu fungovat do 6 hodin.

Indikator Urovne vystraznej

kontrolky turovne

Zap./Vyp. (Rychlost 1): Zapne sa

kontrolka LED 1. drovne

Rychlost 2: Zapne sa kontrolka LED 2.

drovne

Rychlost 3: Zapne sa kontrolka LED 3.

drovne

Posilfovag: (Kontrolka LED 3. Urovne

bude nepretrzite blikat v intervaloch 0,5

sekundy)

Rezim automatického vypnutia

(pre A a B)

1.Ak sa dotknete tlaCidla Funkcia, zatial
¢o je produkt v prevadzke pri urcitej
drovni, aktivuje sa rezim
automatického vypnutia a zapne sa
kontrolka LED tlaCidla rychlosti a
kontrolka LED tlaCidla funkcie.

2.Vyrobok zostane v prevadzke 20
minut pri nastavenej Urovni a potom sa
automaticky vypne.

ReZim automatického vypnutia sa
zru§i, ak dojde k stlaceniu
ktoréhokolvek iného tlacidla nez je
tlacidlo svetla.

Aktivacia rezimu intenzivnej ven-
tilacie (posilnovac) (pre model B)
Stlacte tlaCidlo rychlosti 3 po dobu
dihsiu nez dve sekundy. Aktivuje sa
rezim intenzivnej ventilécie a zostane
aktivny maximalne 7 minut.

Po 7 minutach bude spotrebi¢
pokragovat' v prevadzke v polohe
rychlosti 3.
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V rezime intenzivneho vetrania
bude kontrolka LED 3. Urovne
nepretrzite blikat v intervaloch 0,5
sekundy.

Ak sa pocas intenzivnej ventildcie stlaci

niektoré z tlacidiel rychlosti, potom bude

prevadzka pokraCovat v nastavenej

drovni rychlosti.

Vypnutie digestora

1.Ked je rdra spustena pri urdite;
rychlosti, stlacte tlacidlo vypnutia na 2
sekundy.

Zapnutie svetla

1.Svetlo zapnite stlacenim tlacidla svetla.

Vypnutie svietidla
1.0péatovnym stlacenim tlacidla svetla
ho vypnite.

Tlacidlo vypnutia nevypne svetlo,
len zastavi prevadzku rdry.

Rezim vzduchového filtra (pre

model B)

1.Ked nie je spotrebi¢ spusteny pri
nejakej rychlosti, stlacte tlacidlo
funkcie.

» Aktivuje sa rezim vzduchového filtra a

kontrolka LED tlaCidla funkcie bude

blikat' v 3-sekundovych intervaloch.

2.Rezim vzduchového filtra zostane v
prevadzke 10 minut na rychlostnej
drovni 1 a nasledne sa zastavi na 50
minut danej hodiny. Ak rezim
vzduchového filtra nevypnete, kazdu
hodinu bude 10 minut pracovat a 50
minut zostane v necinnosti po celkové
obdobie 24 hodin.

18/SK

ReZim vzduchového filtra je
mozné pouzit na odstranenie
zdpachu z domacnosti pri
dlhodobom pouzivani nizke;
rychlosti.

Vypnutie rezimu vzduchového
filtra (pre model B)
1.ReZim vzduchového filtra vypnite
stlaCenim lubovolného tlacidla
nastavenia rychlosti alebo stlacenim
tlacidla vypnutia, zatial o je rezim
filtrovania vzduchu aktivny.
Kym je rezim vzduchového filtra
aktivny, ked produkt zapnete a
vypnete na nastavenej rychlosti,
vzduchovy filter sa nezapamata.

Kym je aktivny rezim vzduchového
filtra, program sa zrusi v pripade
vypadku dodavky elektrického
prudu.

Vystraha naplnenia filtra (pre
model B)

Po kazdych 100 hodin prevadzky budu
v 0,5 sekundovych intervaloch blikat
kontrolky LED na obrazovke. Vycistite
filter. Po vyCisteni sa automaticky
nerestartuje varovanie na plny filter.
Varovanie na plny filter sa da vynulovat
dotknutim sa akejkolvek funkcie.

Ked digestor vyda vystrahu
naplnenia filtra, vystraha sa v
pripade vypadku dodavky
elektrickej energie neresetuje.



[ Udrzba a starostlivost

Vseobecné informacie
V pripade pravidelného Cistenia sa
Zivotnost produktu prediZi a znZi sa
mnozstvo Castych problémov.
Pred za¢atim udrzby a Cistenia
odpojte vyrobok od zdroja
napéjania.
Hrozi riziko zasahu elektrickym
prudom!

e Po kazdom pouziti produkt ddkladne
vyCistite. Tymto spbsobom mbzete
ovela lahSie odstranit mozné zvysky
jedal, pretoze zabranite ich pripaleniu
pri dalSom pouZiti spotrebica.

¢ Na Cistenie produktu nie sU potrebné
Ziadne zviastne Cistiace pripravky. Na
Cistenie produktu pouZite tepld vodu s
Cistiacim prostriedkom, jemnu latku
alebo Spongiu a utrite ju suchou latkou.

¢ Na Cistenie nehrdzavejicich alebo
neoxidujucich povrchov a ricky
nepouzivajte Cistiace prostriedky,
ktoré obsahuju kyseliny alebo chloridy.
Tieto Casti ocistite tak, Ze ich utriete
jemnou latkou s tekutym saponatom
(nie drsnym), pricom musite davat
pozor, aby ste ich utierali jednym
smerom.

Niektoré saponaty alebo Cistiace
latky mézu poskodit povrch.
Pocas Cistenia nepouZivajte
agresivne saponaty, Cistiace
prasky/krémy, ani ziadne ostré
predmety.

Na Cistenie nepouzivajte parmné
Cistice.
Hlinikovy filter
Tento filter zachytava Castice oleja zo
vzduchu. Pri beznom pouzivani vam
odportuc¢ame filter Cistit raz mesacne.
Najskor odstrante hlinikové filtre pre

tento proces. Umyte filtre vo vode s
tekutym detergentom a po vyschnutiich
nainstalujte na pévodné miesto.
Hlinikové filtre po Case v dbsledku
umyvania zmenia farbu. Ide o bezny jav,
ktory si zaduje vy fil

Hlinikové filtre je mozné nechat
umyt’ aj v umyvacke riadu.

Odstranenie hlinikovych filtrov

1.Zamku hlinikového filtra zatlaCte
dopredu.

2.Filter stiahnite mierne nadol a
potiahnite dopredu. V opacnom
pripade mdze ddjst k ohnutiu filtra.

3.Po umyti hlinikovy filter namontuijte
spat na pbvodné miesto v opacnom
poradi krokov.

Karboénovy filter (pouzivanie bez

komina)

Karbonovy filter sa nikdy nesmie
umyvat.
Pri beZnom pouzivani je ho potrebné
vymienat kazdé 4 mesiace. Karbénové
filire mézete obstarat
v autorizovanych servisoch.
Nasadenie karbonového filtra
1.0dstrante hlinikové filtre.
2.Po odstraneni filtrov viozZte stranu s
ohybnymi kratkymi zakon&eniami
karbonového filtra dodavaného s
produktom do drazky A digestora v
smere 1.
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.DIhé pevné zakon&enia na opacnej

strane karbdénového filtra zasunte do
drazky B v smere 2.

4. Uistite sa, Ze oba konce karbénového
filtra s bezpecne upevnené.

Vymena svietidla

Pred vymenou svietidla sa uistite,
7e vyrobok je odpojeny zo siete,
aby ste predisli riziku zasahu
elektrickym pruadom. Ak je
svietidlo hortce, nechajte ho
vychladnut.

Horuce povrchy mézu spbsobit’
popaleniny!

Specifikacie svietidla njdete v
Casti Technické parametre,
strana 10. Svetla do rdry mbzete
ziskat' u vasho autorizovaného
servisného zastupcu.
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Poloha svetla sa méze liSit od
toho, ktoré je zobrazené na
obrazku.

Ziarovka pouZita v tomto
spotrebici nie je vhodna na
osvetlenie miestnosti.
Zamyslanym Ucelom tejto ziarovky
je pomé&ct uzivatelovi vidiet na
potraviny.

Pouzivajte vyluCne v kombinacii s
halogénovymi ziarovkami s
volframovym viaknom a s
vlastnym tienidlom, alebo s
halogenidovou vybojkou s
tienidlom.

1.Svietidlo odstrante potlagenim
dopredu smerom k objimke v smere
hodinovych ruciciek (1) a néslednym
odstranenim otacanim proti smeru
hodinovych ruciciek (2).

.Nové svietidio zavedte otaanim v
smere hodinovych rucicCiek.
3.Ked svietidlo zapadne na miesto,
zaznie cvaknutie.



[ Riesenie problémov

Produkt nepracuje.

e Sietova poistka je chybna alebo sa prepdlila. >>> Skontrolujte poistky v
poistkovej skrinke. Ak je to nutné, vymerite ich alebo ich prepnite.

¢ \/yrobok nie je zapojeny do elektrickej zasuvky. >>> Skontrolujte pripojenie
zastrcky.

¢ Mozno nie je nastavené tlacidlo rychlosti. >>> Stlacte prislusné tlacidlo rychlosti.

¢ Doslo k vypadku prudu. >>> Skontrolujte, Ci je pritomny prad. Skontrolujte

poistky v poistkovej skrinke. Ak je to nutné, poistky vymenite alebo ich prepnite.

¢ Svietidlo digestora nefunguje. >>> Vymeﬁte svietidlo digestora.
¢ Doslo k vypadku prudu. >>> Skontrolujte, Ci je pritomny prad. Skontrolujte
istky v poistkovej skrinke. Ak je to nutné, poistky vymerite alebo ich prepnite.

Pristup k digestoru cez tablet nie je mozny.

eno alebo heslo k sieti sa mozno zmenili. >>> Skdste znova viackrat zapojenie
a odpojenie produktu.

Ak problém nedokazete odstranit,
hoci ste postupovali podia
pokynov uvedenych v tejto Casti,
obratte sa na autorizovaného
servisného technika alebo
predajcu, u ktorého ste si zakupili
vyrobok. Nikdy sa nepokusajte
sami opravit pokazeny vyrobok.
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Pirmiausia jdémiai perskaitykite §j vartotojo vadova!

Gerbiamas pirkejau,

ACiU, kad pasirinkote ,Beko” gaminj. Tikimés, kad Siuo gaminiu, kuris buvo pagamintas
naudojantis auksCiausios kokybés modemiausia technologija, liksite patenkinti. Todél
prie$ naudojantis Siuo prietaisu praSome perskaityti visg §j vartotojo vadova ir prie jo
pridedamus dokumentus ir pasilikti juos, jei jy prireikty ateityje. Jeigu atiduotuméte §j
gaminj kam nors kitam, kartu atiduokite ir §j vartotojo vadova. Vadovaukités visais
Siame vartotojo vadove pateikiamais jspgjimais ir informacija.

Atminkite, kad $is vartotojo vadovas taip pat taikytinas keletui kity modeliy. Siame
vadove nurodoma, kuo skiriasi jvairus modeliai.

Simboliy paaiskinimas

Siame vartotojo vadove naudojami Sie simboliai:

Svarbi informacija arba naudingi patarimai apie Sio prietaiso naudojima.
Jspéjimai apie gyvybei ir / arba turtui pavojy keliancias situacijas ir salygas.
|spéjimas dél elektros smugio.

|spéjimas dél gaisro pavojaus.

R

Jspéjimas del jkaitusiy pavirsiy.

Arcelik A.S.
Karaagae caddesi No:2-6
34445 Sitlice/Istanbul /TURKEY

Ce Made in TURKEY
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ﬂ Svarbus nurodymai ir jspéjimai del saugos ir
aplinkosaugos

Siame skyriuje pateikiamos prietaiso kartu su prietaisais,
saugos instrukcijos, kuriy kurie gali skleisti nuodingas
laikydamiesi apsisaugosite nuo dujas ir sukurti oro traukg
susizeidimo ar materialinés (malkomis, dujomis,

zalos pavojy. Nesilaikant Siy skystuoju kuru ir anglimis

instrukcijy bet kokia prietaiso kurenamomis krosnimis,

garantija nebegalios. vandens Sildytuvais, Sildymo

Bendrieji saugos reikalavimai  Katilais ir pan.).

e Sj prietaisg galima naudoti * Visada pasirtpinkite, kad
vaikams nuo 8 mety amziaus  jgaliotieji asmenys patikrinty
ir asmenims, turintiems pastato ventiliacijg ir
psichiniy, jutiminiy arba dimtrauk].

protiniy negaliy arba patirties ~ ® Sio prietaiso
bei ziniy trukumo, jeigu jie yra nerekomenduojama naudoti

prizidrimi arba instruktuojami, asmenims (jskaitant vaikus),
kaip saugiai naudoti §j turintiems fiziniy, jutimo ar
prietaisg, ir supranta psichiniy negaliy arba
atitinkamus pavojus. neturintiems pakankamai
Neleiskite vaikams Zaisti su patirties ir Ziniy, kaip naudotis
Siuo prietaisu. Vaikams Siuo prietaisu, nebent juos
draudZiama valyti ir technigkai  prizidréty arba su Sio
prizitréti §j gaminj, nebent prietaiso naudojimu
juos priziliréty suaugusieji. supazindinty uz jy sauga

¢ Pavojus apsinuodyti! atsakingas asmuo.
Prietaisui veikiant, oras Neleiskite maziems vaikams
siurbiamas i$ viso namo. Zaisti su Siuo prietaisu.
Neuztikrinus tinkamos Valymo ir techninés prieziuros
ventiliacijos, iSmetamosios ir darbus draudziama atlikti
nuodingos dujos, kurios yra vaikams, nebent juos
igleidziamos deginant kura, prizirety uz jy sauga
pro dumtraukj bus jtrauktos atsakingas suauges.

atgal j nama. Nenaudokite
40T



e \/isada pasirupinkite, kad
montavimo ir remonto darbus
atlikty jgaliotasis techninés
prieziuros atstovas.
Gamintojas néra atsakingas
uz zalg, kilusig dél darby,
kuriuos atliko nejgaliotieji
asmenys.

¢ Nenaudokite prietaiso, jeigu
jis turi defekty arba yra
regimai pazeistas.

e Butinai iSjunkite prietaisg po
kiekvieno panaudojimo.

¢ Perduodant jrenginj kitam
Zmogui asmeniniam
naudojimui ar atiduodant kaip
panaudotg daiktg, taip pat
butina perduoti naudotojo
vadova, jrenginio etiketes ir
kitus susijusius dokumentus.

* Prietaisg jrengti turi
kvalifikuotas specialistas,
vadovaudamasis galiojanciais
teisés aktais. Kitaip
nebegalios gaminio garantija.

Elektros sauga

¢ Norédami paruosti prietaisg
naudojimui, pirmiausiai
privalote paruosti vietg
montavimui ir pasirupinti
elektros instaliacija. Paskui
galite kreiptis j artimiausia
jgaliotgjj techninés prieziuros
centra.

e Jeigu prietaisas turi defekty,
jo negalima naudoati, kol jo
nepataisys jgaliotojo
techninés priezitros centro
atstovas. Kyla elektros
smugio pavojus!

¢ Niekada nejunkite gartraukio |
elektros tinklg, kol nebus
baigta jo instaliacija.

¢ Niekada nelieskite kiStukinio
lizdo Slapiomis rankomis!
Neatjunkite prietaiso nuo
elektros tinklo, traukdami uz
jo kabelio; visada suimkite uz
kiStuko ir atjunkite.

e Sio gaminio negalima jungti j
maitinimo tinklg atliekant
montavimo, techninés
priezitros ir remonto darbus.

e Jeigu elektros tiekimo laidas
pazeistas, siekiant iSvengti
pavojaus, jj nedelsiant turi
pakeisti gamintojas,
gamintojo klienty
aptarnavimo atstovas arba
panasus kvalifikuoti asmenys.

¢ Niekada nejunkite maitinimo
kabelio Salia virykliy. ISsilydes
kabelis gali sukelti gaisra.

¢ Darbus su bet kokiais
elektriniais prietaisais ir
sistemomis gali atlikti tik
jgaliotieji kvalifikuoti
specialistai.
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e Esant gedimui, iSjunkite
prietaisg ir atjunkite jj nuo
maitinimo tinklo. Norint tai
padaryti, pirma iSjunkite
namy tinklo saugiklj.

e Patikrinkite, ar saugiklio
elektros saugos klase yra
tinkama Siam gaminiui.

¢ Niekada neplaukite buitinio
prietaiso vandeniu! Kyla
elektros smugio pavojus!

Gaminio sauga

e Tarp gartraukio apatinio
pavirSiaus ir viryklés virSaus
privalo buti ne mazesnis nei
650 mm atstumas.

¢ Niekada nelieskite gartraukio
lemputes, jei ji buvo ilgai
naudojama. |kaitusi lempute
gali nudeginti rankas.

¢ Niekada nenaudokite
prietaiso be riebaly surinkimo
filtry. Niekada neiSimkite filtry,
kai prietaisas veikia.

¢ \/enkite naudoti aukstg
liepsng po Siuo prietaisu.
Antraip gali uzsiliepsnoti
riebaly surinkimo filtre
esancios riebaly dalelés ir
Sukelti gaisra.

¢ Pirma dekite ant viryklés
keptuves arba puodus, tada
ja jjlunkite. Antraip kylanti
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temperatura gali deformuoti
tam tikras prietaiso dalis.

e |Sjunkite virykle pries
nukeldami nuo jos keptuves
arba puodus.

¢ Nenaudokite po gartraukiu
degiy medziaguy.

¢ Po prietaisu neturi buti atviros
liepsnos. Ji gali uzdegti filtre
susikaupusias riebaly daleles.
Nenaudokite prietaiso be filtro.

¢ Kepdami maistg jkaitintame
aliejuje, niekada nepalikite
viryklés be prieziuros, nes
aliejus gali uzsiliepsnoti ir
degantis aliejus gali sukelti
gaisra. Todél bukite atsargus,
kad neuzsiliepsnoty drabuziai
ir uzuolaidos.

e Jeigu gartraukis nebus
reguliariai ir tinkamai valomas,
jis gali sukelti gaisra.

e Norédami, kad virtuvéje
nelikty maisto gaminimo
kvapy ir gary, pabaige virti
arba kepti, palikite gartrauk|
jjungtag 15 minuciy.

e Kai Salia naudojami kiti
dujas arba kitg kurg
naudojantys prietaisai, reikia
uztikrinti tinkamg patalpos
vedinima. (Netaikytina
prietaisams, kurie iSleidZia org
tik atgal | patalpa).



¢ Patalpoje, kurioje
naudojamas gartraukis,
skystojo kuro arba dujiniy
prietaisy, pavyzdziui,
Sildytuvy, iSmetamosios
dujos privalo buti visiSkai
izoliuotos arba prietaisas
privalo buti hertemiskas.

e Jeigu patalpoje yra skystojo
kuro arba dujinis prietaisas, ja
privaloma tinkamai védinti.

e Jeigu patalpoje vienu metu
kartu su gartraukiu
naudojamas neelektrinis
prietaisas, neigiamas slégis
patalpoje privalo buti
daugiausiai 0,4 mbar, kad
gartraukis grazinty atgal |
patalpg kito prietaiso
iSmetamuyjy dujy.

¢ Niekada nejunkite gartraukio
prie dumtraukiy, naudojamuy
Sildytuvams, iSmetamosioms
dujoms arba ty dumtraukiy,
kuriais kyla liepsnos.
Vadovaukités valdzios
institucijy nustatymomis
taisyklémis dél iSmetamojo
oro iSleidimo.

¢ Jungdami prie dumtraukio,
naudokite 120 mm
skersmens vamzdzius.
Vamzdis privalo buti kaip
jmanoma trumpesnis ir kuo
maziau iSlankstytas.

¢ Nekabinkite ant gartraukio
rankeny lengvai
uzsiliepsnojanciy ir degiy
medziagy.

e Musy bendrové niekada néra
atsakinga uz problemas,
kilusias naudojant prietaisg
nesilaikant pirmiau minéty
jspéjimy.

e Jeigu valoma nesilaikant
nurodymuy, kyla gaisro
pavojus.

¢ J Neflambiruokite po
veikianCiu gary trauktuvu.

¢ Démesio! Naudojant su
maisto ruosos prietaisu,
atviros dalys gali jkaisti.

e |prastai naudojant gartraukj,
§j filtrg rekomenduojama
valyti kartg per menesj.

Numatytoji naudojimo

paskirtis

Sis gaminys skirtas naudoti tik

buityje. Jj draudziama naudoti

komercinei veiklai.

Gamintojas neatsako uz jokig

Zalg, patirtg netinkamai

prietaisa.

Vaiky sauga

e Gaminiui veikiant, neleiskite
artyn vaiky ir neleiskite jiems
Zaisti su Siuo prietaisu.
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¢ Pakavimo medziagos gali buti
pavojingos vaikams. Laikykite
pakavimo medziagas
vaikams nepasiekiamoje
vietoje; iSmeskite jas,
ruSiavimo nurodymus.

e Elektriniai prietaisai gali buti
pavojingi vaikams. Gaminiui
veikiant, neleiskite artyn vaiky
ir neleiskite jiems zaisti su
Siuo prietaisu.

Seno gaminio iSmetimas

WEEE Direktyvos ir seny gaminiy
iSmetimo taisykliy atitiktis:

Sis gaminys atitinka ES WEEE Direktyva
(2012/19/ES). Sis gaminys paZenklintas
elektros ir elektroninés jrangos
klasifikavimo (WEEE) zenklu.

Sis gaminys pagamintas i§ aukstos
kokybes medziagy ir daliy, kurias galima
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perdirbti ir pakartotinai panaudoti.

Pasibaigus gaminio tarnavimo laikui,

neiSmeskite jo kartu su jprastomis

buitinemis atliekomis. Atiduokite jj j

surinkimo punktg, kad elektros ir

elektronikos jranga buty perdirbta.

Surinkimo punkty adresus suZinosite

vietos savivaldybéje.

RoHS direktyvos atitiktis:

JUsy jsigytas gaminys atitinka ES RoHS

Direktyva (2011/65/ES). Jame néra Sioje

Direktyvoje nurodyty kenksmingy ir

draudziamy medziagy.

Pakavimo medziagy

iSmetimas

¢ Pakavimo medziagos gali bati
pavojingos vaikams. Pakavimo
medziagas laikykite vaikams
nepasiekiamoje vietoje. Sio gaminio
pakavimo medziagos pagamintos i$
pakartotinai panaudojamy medziagy.
Tinkamai jas iSmeskite ir iSrasiuokite,
atsizvelgdami j atlieky perdirbimo
instrukcija. NeiSmeskite jy kartu su
jprastomis buitinémis atliekomis.



H Bendra informacija

Apzvalga

4 4

1 Gartraukio korpusas 2.Sieniné jungtis

2 Valdymo skydelis

3 Aliumininio filtro fiksatorius

4 Aliumininis filtras

5 Lemputé

Pristatymo apimtis
Pateikti priedai gali skirtis 3.0ro nukreipimo detalé
priklausomai nuo prietaiso
modelio. Jusy prietaise gali bati
ne visi vartotojo vadove aprasyti
priedai.

1.Vartotojo vadovas
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4.Damtraukio jungties adapteris

5.Sklendés, apsaugandcios nuo

atgalinio oro srauto

Techniniai duomenys

ISoriniai matmenys
(aukstis / plotis / gylis)

min. 760 mm maks. 927 mm/598 mm/490 mm

Jtampa / daznis

220-240V; 50 Hz

Valdiklis

3 lygis + 1 Galios didinimo funkcija

Traukimo galia 730 m°/h
Bendrosios energijos maks. 300 W
sgnaudos

Oro isleidimo vamzdzio | 120-150 mm

skersmuo

LEMPUTE

Lemputés tipas

Sviesos diody

Lemputés energijos
sgnaudos

3W

Maks. galimos
pakaitinés lemputés
galia

maks.2 x 4 W.Sviesos diody /maks.2 x 28
W.Halogeninés

Lemputes jtampa /
daznis

230V ; 50/60 Hz

Lemputes gaubtelio GU10
tipas
Lemputes skersmuo /[ 50 mm /55 mm

ilgis

Siekiant pagerinti Sio gaminio
kokybe, techniniai duomenys gali
bati keiCiami be iSankstinio

jspéjimo.

Sioje instrukcijoje pateikti
paveiksléliai yra scheminiai ir gali
ne visai tiksliai atitikti gamin.
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Ant gaminio esanciuose
zenkluose ar kituose su gaminiu
pateiktuose dokumentuose
nurodytos reikSmes — tai
reikSmés, gautos laboratorinémis
salygomis, remiantis atitinkamais
standartais. Atsizvelgiant j gaminio
eksploatavima ir aplinkos salygas,
Sios reikSmes gali skirtis.




E] Irengimas

Deél Sio gaminio instaliacijos kreipkites
artimiausig jgaliotajj techninio
aptarnavimo centro atstova. Pries
iSkviesdami jgaliotojo techninio
aptarnavimo centro atstovg paruosti
gaminj galutiniam naudojimui, jsitikinkite,
ar atlikti visi elektros prijungimo darbai.
Jeigu Sie darbai neatlikti, iSkvieskite
kvalifikuotg elektrika ir dujy jrangos
montuotojg, kad jie atlikty reikiamus
darbus.

Vartotojas yra atsakingas uz
vietos ir elektros instaliacijos
paruoSima Siam gaminiui.

Aéis prietaisas turi buti jrengtas ir
prijungtas atsizvelgiant |
galiojancius vietos elektros
prijungimo reglamentus.

Prie$ pradedant instaliacija,
apziurekite §j gamin;, ar jis neturi
kokiy nors defekty.

Jeigu turi, neinstaliuokite jo.
Sugadinti gaminiai kelia pajovy
jusy saugai.

Ajspéjimas! Sumontavus varztus
arba fiksavimo jtaisg nesilaikant
nurodymuy, gali kilti elektros
smUugio pavojus.

Irengimas

650 mm*jmin
650 mm*min

*

min.

Tarp virsutinio kaitlentés pavirSiaus ir
apatinio gartraukio pavirSiaus turi bati
maziausiai 650 mm tarpas.

Gartraukio negalima jungti prie kamino,
prie kurio prijungta kity dujiniy arba kitg
kurg naudojanciy prietaisy. (Netaikytina
prietaisams, kurie pucia org tik atgal j
patalpa)

Batina atsizvelgti j oro iSmetimo taisykles.
Elektros jvadas

Sis prietaisas turi 2 gysly maitinimo
kabelj; jj privaloma jungti prie elektros
tinklo, naudojant elektros jungiklj, tarp
kurio dviejy skirtingy poliy kontakty turi
buti bent 3 mm tarpas. Elektrg prijungti
turéty kvalifikuotas elektrikas.

¢ Sumontuokite savo prietaisa taip, kad
sumontave galétuméte lengvai pasiekti
elektros jungt] (kiStuka, lizda).
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Gartraukio jrengimas
ﬂ Visi matmenys pateikti milimetrais.

Toliau pateikiama butinoji informacija,
kaip paruosti vietg gartraukiui.
Gartraukis turi bati montuojamas vir$
centrinés viryklés asies. Tarp virSutinio
kaitlentés pavirSiaus ir apatinio
gartraukio pavirSiaus turi buti maziausiai
650 mm tarpas. Norédami jrengti
gartraukj, atlikite toliau nurodytus
veiksmus.

T
118 1118

390

|

18 i118 925
! 170
|

120 1120
‘ 290

650 mm* min iR

1.Zymédami viryklés centrg nubrézkite
tokio pat aukscio asies linijg kaip
nurodyta anksciau pateiktame
paveikslélyje. Tada, remdamiesi Sia
aSies linija ir atlikdami auksciau
pateiktus matavimus, iSgrezkite
skylutes, kuriy dydziai atitinka gaminio
komplektacija.

2.] Sias skyles jtaisykite plastikinius
kaiscius, kurie yra pakuoteje.
Patikrinkite, ar kamino jungtys
sutampa su Siomis angomis.
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3.Kaip nurodyta anksc¢iau pateiktame
paveikslelyje, pritvirtinkite tvirtinimo
elementus prie atitinkamy angy
sienoje, naudodami prie priedy
pateiktus tvirtinimo varztus.

4.Pritvirtinkite gartraukj prie sienos, kad
jis buty sulygiuotas su A angy centru.
Nuimkite aliumininius filtrus nuo
gartraukio. Viduje pritvirtinkite galing
gartraukio plokstele prie B angos
varztu kaip parodyta toliau
pateikiamame paveikslélyje. Jsitikinkite,
kad gartraukio padétis yra lygiagreti
spintelei.




5.Kaip parodyta toliau pateiktame
paveikslélyje, pritvirtinkite prie kamino
iSéjimo gaubta (C), neleidZiantj oro
srautui sugrjzti.

6.Norint naudoti kamino jungt;:
Prijungus gartraukj prie kamino,
sutrauktas oras praeis pro aliumininius
filtrus ir jungiamuoju vamzdziu iSeis
lauka.

Naudojant $j prijungimo budg, kamino
jungties adapteris D statomas ant dalies
C kaip nurodyta anksciau pateiktame
paveikslélyje.

Kamino jungties adapteris D
naudojamas, tik jei kamino
jungiamojo vamzdZzio skersmuo
yra 120 mm. Jeigu kamino
jungiamojo vamzdZzio skersmuo
yra 150 mm, jums nereikés
naudoti kamino jungties adapterio
D, todél galesite prijungti kamino
jungiamajj vamzdi E tiesiai prie
gaubto C.
7.Prijunkite kamino jungiamojo vamzdzio
E galg prie kamino jungties adapterio,
o kitg galg jstatykite | kaming. Kamino
jungiamajj vamzdj E galite jsigyti i$
jgalioto pardavimo atstovo arba
parduotuvéje

Jsitikinkite, kad kamino jungiamieji
vamzdziai pagaminti iS ugniai atsparios
plastikines medziagos. Naudojant
lanksty jungiamajj vamzdj, reikia atkreipti
démesj, kad statls kampai ir staigUs
susiauréjimai turés neigiamos jtakos oro
traukai.

Gartraukio niekada negalima jungti prie
kamino, prie kurio jau prijungtas kitas
prietaisas.
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Jungiamasis vamzdis turi bati ne
platesnis nei 120-150 mm
skersmens; priesingu atveju jo
nepavyks tinkamai prijungti prie
kamino.
8. Vidiné cirkuliacija (naudojant
anglies filtrg)
Gartraukj naudojant vidinés
cirkuliacijos rezimu, i$ aplinkos
surinktas oras praeis pro aliumininius
filtrus, pro kvapa Salinancius anglies
filtrus bei pro oro srautg nukreipiancia
detale ir galiausiai sugrjs | aplinkg per
kamino Soninio gaubto ventiliacines
groteles.

Surinkite i$ dviejy daliy sudarytg ora
nukreipiancia detale kaip nurodyta
paveikslélyje.

Jei naudosite be kamino, atlikite toliau
nurodytus veiksmus. Kamino
jungiamajj vamzdj E ir jungimo
elementus F galite jsigyti i$ jgalioto
pardavimo atstovo arba parduotuveje.
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9.18imkite aliumininius filtrus, kaip

Vel uzdekite aliumininius filtrus.
11.Kamino jrengimas

Norédami jrengti virSutinj kaming,
priglauskite jo virSutinius kampus prie
virSutinés sieninés jungties ir varztais
pritvirtinkite kaming prie sienos jungties
kaip nurodyta tolesniame paveikslélyje.
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Noredami sumontuoti apatinj kaming,
iStempkite kaming, atsargiai traukdami i$
abiejy pusiy, ir pritvirtinkite jj, naudodami
virSutinio kamino skyles, kaip
pavaizduota pirmiau esanciame
paveikslélyje.

Pritvirtinkite gartraukj per dvi apatinio
kamino apatines angas.

Gartraukj galima naudoti dviem
budais:

1. Naudojimas prijungus prie kamino
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Garai paSalinami kamino vamzdziu, kuris
pritvirtintas prie gartraukio jungiamojo
ziedo. Kamino vamzdZzio skersmuo turi
atitikti jungiamojo Ziedo skersmen.
Norint, kad oras lengvai iSeity i$
patalpos esant horizontaliai jrangai,
vamzdj reikety Siek tiek pakreipti aukstyn
(mazdaug 10°).
Jeigu | gartraukj jstatytas anglies
filtras, iSimkite jj, kai gartraukj
naudojate su kaminu.
2. Naudojimas neprijungus prie
kamino
Oras filtruojamas per anglies filtrg ir
grazinamas | patalpa. Anglies filtras
naudojamas tada, kai name néra kamino
arba kai kamino vamzdzio jrengti
nejmanoma.
e |statykite anglies filtrg kaip nurodyta
tolesnéje dalyje.

Busimas transportavimas
e |Ssaugokite originalig prietaiso déze ir
vezkite prietaisg jo originalioje
pakuotéje. Vadovaukites ant dézés
pateiktais nurodymais. Jeigu neturite
originalios kartoninés dézés,
supakuokite gaminj j plastiking plévele
su oro burbuliukais arba storg kartong
ir tvirtai apsukite jj lipnia juosta.
Nedékite ant gaminio jokiy daikty
ir neskite jj tik vertikalioje padétyje.

Apzilrekite prietaisa ir jsitikinkite,
ar jis nebuvo apgadintas
gabenimo metu.



F] Gartraukio valdymas

Gartraukyije yra jrengtas variklis, kurio
greitj galima reguliuoti.

Norint, kad gartraukis geriau veikty,
esant jprastoms sglygoms, patariame
rinktis mazo greiio nuostatas, o kylant
stipriy kvapy ir daug gary — didelio
greicio nuostatas.

MODELIS A
o1 | 2 | 3 | F | ¥
| | ] ] ]
| | { { ]
1 2 3 4 5
1 Jjungti/ i§jungti / 1 greiCio nuostata
2 2 greiCio nuostata
3 3 greiCio nuostata
4 Funkcinis mygtukas
5 Lemputés mygtukas
Modelis B
o | 2 | % | F | ¥
| | | | ]
| | | | |
1 2 3 4 5
1 Jjungti/ i§jungti / 1 greiCio nuostata
2 2 greiCio nuostata
3 3 greiCio nuostata / galios didinimas
4 Funkcinis mygtukas

5 Lemputés mygtukas

Gartraukio naudojimas

1.Palieskite jjungimo / iS§jlungimo
mygtukg, kad jjungtuméte gartrauk.

2. Jei norite pakeisti greicio lygj,
palieskite 2 arba 3 grei€io nuostaty
mygtukus.

Jei gaminiui veikiant neliesite jokio
klaviso, lempute ir lygiai veiks iki 6
valandy.

Lygio jspéjimo lemputés lygio
indikatorius
Jiungti / iSjungti (1 greiCio nuostata):
Jiungiamas 1 lygio LED indikatorius
2 greicio nuostata: Jjungiamas 2 lygio
LED indikatorius
3 greiCio nuostata: Jjungiamas 3 lygio
LED indikatorius
Galios didinimo funkcija: (0,5 sek.
intervalais mirksi 3 lygio LED indikatorius)
Automatinio galios iSjungimo
rezimas (modeliams A ir B)
1.Palietus funkcinj mygtuka, kai
jrenginys veikia tam tikru lygiu, bus
suaktyvintas automatinio isjungimo
rezimas ir bus iSjungti greiCio mygtuko
LED ir funkcinio mygtuko LED
indikatoriai.
2.Prietaisas 20 minuciy veiks nustatytu
lygiu, o po to automatiskai iSsijungs.
Automatinio iSjungimo rezimas
atSaukiamas paspaudus bet kurj
mygtuka, iSskyrus lemputés
mygtuka.

Intensyviojo védinimo rezimo (ga-
lios didinimo funkcijos) jjungimas
(modeliui B)
Daugiau nei dvi sekundes palaikykite
paliete 3 greiCio nuostatos mygtuka. Bus
jlungtas intensyviojo vedinimo rezimas,
kuris veiks ilgiausiai 7 minutes.
Po 7 minuciy gartraukis toliau veiks 3
greicio nuostatos rezimu.
Intensyviojo védinimo rezimu 0,5
sek. intervalais mirksi 3 lygio LED
indikatorius.

Intensyviojo védinimo metu palietus bet
kurj greiCio nuostatos mygtuka,
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gartraukis toliau veiks naujai pasirinktu
greicio lygiu.
Gartraukio iSjungimas
1.Gartraukiui veikiant bet kuriuo greiciu,
palieskite iSjungimo klavisa 2
sekundems.
Lemputés jjungimas
1.Norédami jjungti lempute, palieskite
lemputés mygtukg.
Apsvietimo iSjungimas
1.Norédami iSjungti lempute, palieskite
lemputés mygtuka dar karta.
ISjungimo mygtukas lemputes
nei§jungia, jis iSjungia gartraukj.
Oro filtravimo rezimas (modeliui B)
1.Kai prietaisas nenustatytas veikti jokiu
greiciu, palieskite funkcinj mygtuka.
» Bus suaktyvintas oro filtravimo rezimas,
o funkcinio mygtuko LED mirksés 3
sekundziy intervalu.
2.Per vieng valanda, oro filtravimo
rezimas veiks 10 minuciy esant 1
greiCio nuostatai, paskui iSsijungs
penkiasdeSimciai minuciy. Jeigu oro
filtravimo rezimo neisjungsite, jis veiks
24 valandas, kiekvieng valandas
paveikdamas 10 minuciy ir
iSsijungdamas 50 minuciy.
Naudodami oro filtravimo rezima,
galite létai ir ilgai Salinti namuose
esant] kvapa.
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Oro filtravimo rezimo iSjungimas
(modeliui B)
1.18junkite oro filtravimo rezimag
paliesdami bet kurj greiCio mygtuka
arba paliesdami iSjungimo mygtuka,
kai jjungtas oro filtravimo rezimas.
Jei jjungsite ar iSjungsite bet kokiu
greiciu veikiantj prietaisg, kai veikia
oro filtravimo rezimas, Sis rezimas
nebus jsimintas.

Veikiant oro filtravimo rezimui,
dingus elektros tiekimui, programa
bus atSaukta.
Ispéjimas apie uzsikimsusij filtra
(modeliui B)
Pragjus 100 veikimo valandy, LED
indikatorius mirksi 0,5 sek. intervalu.
ISvalykite filtrg. 1Svalius filtrg, jspéjimas
apie uzsikimsus; filtrg automatiskai
neissijungs.
Jspéjima apie uzsikimsusj filtrg galima
nustatyti i$ naujo palietus bet kurig
funkcija.
Jeigu gartraukis rodo jspejimag
apie uzsikimsusj filtrg, dingus
elektros tiekimui jspéjimas nebus
iSjungtas.



B Techninis aptarnavimas ir prieziara

vandenyje su skysta valymo priemone ir
palaukite, kol jie iSdzius. Laikui begant

Bendroji informacija
Prietaisg reguliai valant, pailgéja gaminio
naudojimo laikas ir sumazeéja trikciy
atvejy.
Pries atlikdami technine priezitira
ir pries valydami, prietaisg
atjunkite nuo maitinimo tinklo.
Kyla elektros smugio pavojus!
¢ KruopSciai iSvalykite gaminj po
kiekvieno panaudojimo. tada
gaminimo likucius bus lengviau
pasalinti, jie nepridegs orkaite
naudojant kitg kartg
¢ Prietaisui valyti nereikia jokiy specialiy
valymo priemoniy. Naudokite Siltg
vandenj su trupuciu indy plovimo
skyscio, minksta skudurélj ar kemping
gaminiui valyti ir sausg skudurel]
dregmei iSSluostyti.
¢ Nertdijancio plieno pavirSiams ir
rankenai valyti nenaudokite valymo
priemoniy, kuriy sudetyje yra rlgsties
ar chloro. Tokias dalis valykite skystoje
valymo priemonéje (be SveiCiamujy
medziagy) sudrékintu skuduréliu;
butinai braukite viena kryptimi.

Tam tikros valymo priemonés ar
valymo medziagos gali apgadinti
pavirsiy.

Valydami nenaudokite ésdinanciy
valymo priemoniy, valymo
milteliy/pienelio ar kokiy nors
astriy daikty.

Valymui nenaudokite gariniy
valymo prietaisy.

Aliumininis filtras

Sis filtras sulaiko ore esandias riebaly
daleles. |prastai naudojant gartraukj, §j
filtra rekomenduojama valyti kartg per
ménesj. Tam pirmiausiai nuimkite
aliumininius filtrus. 18plaukite filtrus

Aliumininius filtrus galima plauti
indaplovéje.

Aliumininiy filtry nuémimas

1.Pastumkite aliumininio filtro fiksatoriy
pirmyn.

2.Siek tiek nuleiskite filtra ir patraukite |
priekj. Antraip galite sulankstyti filtra.

3.18plove, vel uzdekite aliumininj filtrg,
atlikite veiksmus atvirkscia eilés tvarka.

Anglies filtras (kai nenaudojamas

damtraukis)

ﬂ Anglies filtro plauti negalima.

Jprastai naudojant, jj reikia keisti kad 4

darbo ménesius. Anglies filtry galima

jsigyti i8 jgaliotojo techninés priezitros

centro.

Anglies filtro jdéjimas

1.18imkite aliumininius filtrus

2.1séme filtrus, jkiskite su prietaisu
pateikto anglies filtro Song lankscCiais
trumpais galais | gartraukio anga A,
kryptimi 1.
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3.]kiskite kitg anglies filtro Song ilgais
standziais galais j anga B, kryptimi 2.

4.Abu anglies filtro galai butinai turi buti
tvirtai jtaisyti.

Lemputés keitimas

Pries keisdami lempute,
jsitikinkite, kad prietaisas yra
iSjungtas i$ elektros tinklo, kad
iSvengtumete galimo elektros
smugio. Jeigu lempute karsta,
palaukite, kol ji atvés.

Karsti pavirSiai gali nudeginti!

Lemputés techninius duomenis
rasite Techniniai duomenys,
puslapis 10. Orkaités lempuciy
galima nusipirkti i$ jgaliotojo
techninio aptarnavimo centro
atstowy.
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Lemputés padétis gali skirtis nuo
pavaizduotosios paveikslélyje.

Siame prietaise naudojama lempa
netinkama kambariy apsvietimui.
Si lempa skirta naudotojui padéti
geriau matyti maista.

Naudokite tik gaubtelius turinCias
volframo halogenines lemputes
arba gaubtelius turinCias metaly
halogenidy lemputes.

1.Spauskite lempute jos lizdo link pagal

2.]sukite naujg lempute, sukdami jg
pagal laikrodzio rodykle.

3.Tinkamai jsukus lempute, turi pasigirsti
spragteléjimas.



[ Trikéiy nustatymas

Prietaisas neveikia.

® Perdege arba suveiké elektros tinklo saugiklis. >>> Patikrinkite saugiklius saugikliy
dezéje. Jeigu reikia, pakeiskite arba atitaisykite juos.

¢ Gaminio laido kiStukas nejkistas j lizdg. >>> Patikrinkite kiStumo jiungima.

¢ Galblt nepaspaudeéte grei€io nuostatos mygtuko. >>> Paspauskite norimo
greicio nuostatos mygtuka.

¢ Nutruko elektros tiekimas. >>> Patikrinkite, ar nenutrako elekiros tiekimas.
Patikrinkite saugiklius saugikliy dezeje. Jeigu reikia, pakeiskite arba vél jjunkite

_saugiklius.

Neveikia gartraukio apsvietimas.

. Perdege lempute. >>> Pakeiskite gartraukio lempute.

¢ Nutruko elektros tiekimas. >>> Patikrinkite, ar nenutrako elekiros tiekimas.

Patikrinkite saugiklius saugikliy dezeje. Jeigu reikia, pakeiskite arba vél jjunkite

saugikiius.

Jeigu atlikus visus Siame skyriuje
apraSytus nurodymus trikties
atitaisyti nepavyksta, kreipkites |
jgaliotojo techninés priezitiros
centro atstovg. Niekada
nebandykite patys taisyti
sugedusio gaminio.
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Ludzu, vispirms izlasiet So lietoSanas rokasgramatu!

Cienjamais pircej!

Paldies, ka izvelgjaties Beko produktu. Més ceram, ka $i iekarta, kas izgatavota ar
augstu kvalitati un modernu tehnologiju, jums nodrosinas vislabakos rezultatus. Tadel
ldzam pirms $is iekartas izmantoSanas rlpigi izlastt visu lietoSanas rokasgramatu un
citus pievienotos dokumentus saglabat tos atsaucei arm nakotnée. Ja atdosiet So iekartu
kadam citam, pievienagjiet tai arm So lietoSanas rokasgramatu. Nemiet vera visus $aja
lietoSanas rokasgramata dotos bridinajumus un noradijumus.

Atcerieties, ka 81 lietoSanas rokasgramata var attiekties ar uz vairakiem citiem
modeliem. Saja rokasgramata bis noraditas atskifibas starp modeliem.

Simbolu paskaidrojums

Saja lietosanas rokasgramata ir izmantoti talak noraditie simboli.

Svariga informacija vai noderigi ieteikumi par izmantosanu.
Bridinajums par dzivibai un Tpasumam bistamam situacijam
Bridinajums par elektriskas stravas triecienu

Bridinajums par aizdegSanas risku

Edd

Bridinajums par karstam virsmam

Arcelik A.S.
Karaagaos caddesi No:2-6
34445 Sitluce/Istanbul /TURKEY

C€ Made in TURKEY
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ﬂ Svarigi noradijumi un bridinajumi par drosibu un

vides aizsardzibu

Saja sadala ir drogibas
noteikumi, kas palidzes
izvairities no traumas vai
Tpaduma bojajuma riska. So
noteikumu neieveroSana
atcelts jebkuru garantiju.
Vispareja drosiba
e So iekartu var izmantot bérni
vecuma no 8 gadiem un
personas ar mazakam
fiziskajam, garigajam un
uztveres spejam vai bez
pieredzes un zinaSanam, ja
vien Sis personas netiek
uzraudzitas vai nav
sanémusas noradijumus par
iekartas drosu izmantoSanu

un sapratusas saistitos riskus.

Bérni nedrikst spéléeties ar So
iekartu. Tirnsanu un apkopi
nedrikst veikt berni, kuri
netiek uzraudziti.

¢ SaindeSanas risks! lerices
izmantoSanas laika tiek
iesukts viss majokir esosais
gaiss. Ja netiek nodroSinata
atbilstoSa ventilacija, tad caur
dumena velkmes cauruli maja
atpakal ieklust dumgazes un
indigas gazes, kuras radusas
sadegSanas procesa
rezultata. Neizmantojiet So
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iekartu kopa ar citiem
avotiem, kuri var emitét
toksiskas gazes un radit
gaisa vilkmi (piemeram,
malkas, gazes, ellas un oglu
plitim, udens silditajiem,
tejkannam utt.).

¢ VVienmer ludziet, lai
pilnvarotas personas
parbauda ventilacijas un
dumena velkmes atbilstibu
jusu eka.

e [erice nav paredzeta
izmantoSanai personam (tai
skaita bérniem) ar kustibu
traucejumiem, invaliditati vai
garigas veselibas
traucejumiem, vai bez
specifiskam zinaSanam un
pieredzes, ja vien Sis
personas nav sanemusas
atbilstoSu instruktazu par
ierices droSu izmantoSanu un
droSibas pasakumu
ieveroSanu.

Bernus nav ieteicams atstat
bez uzraudzibas ierices
tuvuma, lai izvairitos no ta, ka
berni spéelgjas ar ierici.
Berniem ir aizliegts veikt
ierices tinSanu un apkopi bez
pieauguso uzraudzibas.



e \/ienmer uzticiet uzstadiSanu
un remonta veikSanu
pilnvarotam pakalpojuma
sniedzéjam.. Razotajs
neuznemesies atbildibu par
bojajumiem, kas radisies
nepilnvarotu personu veiktu
darbibu rezultata.

¢ Neizmantojiet iekartu, ja ta ir
bojata vai ja redzams kads
bojajums.

¢ Pec katras lietoSanas reizes
parliecinieties, vai iekarta ir
izslegta.

e Ja iekarta tiek nodota citai
personai personigai lietoSanai
vai ka lietota prece, ir
janodod ar lietotaja
rokasgramata, iekartas
uzlimes un citi saistitie
dokumenti un dalas.

¢ |ekarta jauzstada kvalificetam
specialistam atbilstosi speka
esoSajiem noteikumiem.
Preteja gadijuma garantija
tiks atcelta.

Elektriska drosiba

e | ai sagatavotu iekartu
lietosanai, vispirms ir
jasagatavo uzstadiSanas vieta
un elektroinstalacija. Pec tam
varat izsaukt tuvako
pilnvaroto pakalpojuma
sniedzeju.

¢ Ja iekarta ir bojata, to
nevajadzetu izmantot, kamer
iekartu nav salabojis
pilnvarots pakalpojuma
sniedzejs. Pastav elektriskas
stravas trieciena risks.

¢ Nekada gadijuma
nepievienojiet Nosuceju
kontaktligzdai, kamer vel nav
pabeigta uzstadiSana.

¢ Nekada gadijuma neaiztieciet
kontaktspraudni ar mitram
rokam. Neatvienojiet iekartu
no kontaktligzdas, velkot aiz
vada; vienmer atvienojiet
iekartu, satverot vada
spraudkontaktu.

¢ |ekartas uzstadiSanas,
apkalposanas, tirnsanas un
remonta laika to jaatvieno no
baroSanas avota.

e Ja elektribas apgades vads ir
bojats, ta nomainu veici
razotajs vai razotaja tehniska
dienesta parstavis, vai
lildzigas kvalifikacijas
specialists, lai izvairitos no
ugunsgreka draudiem.

¢ Nekad nepievienojiet
elektribas kabeli plits deglu
tuvuma. Izkusis kabelis var
izraisit ugunsgreku.

e Jebkurus darbus, kas saistiti
ar elektroaprikojumu un
sistemam, drikst veikt tikai
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pilnvaroti un kvalificeti
specialisti.

¢ Bojajuma gadijuma izsledziet
iekartu un atvienojiet no
stravas avota. Lai to izdaritu,
atvienogjiet atbilstoSo majas
droSinataju.

e Parliecinieties, vai drosSinataja
pretestiba atbilst produkta
specifikacijai.

¢ Nekada gadijuma
nemazgajiet iekartu ar udeni!
Pastav elektriskas stravas
trieciena risks.

Produkta drosSiba

¢ Augstums starp nosuceja
virsmas apaksejo un augsejo
virsmu nedrikst but mazaks
par 650 mm.

¢ Pec ilga izmantoSanas
perioda nekad nepieskarieties
nosuceja lampai. Karstas
lampas var apdedzinat rokas.

¢ Nekad neizmantojiet iekartu
bez ellas filtra. Nekad
nenonemiet filtrus, kamer
iekarta tiek izmantota.

e |zvairieties no lielam liesmam
zem produkta. To neieverojot,
ellas filtra dalinas var
aizdegties un izraisit
ugunsgreku.

® [esledziet plits deglus pec
pannu un katlu uzliksanas. To
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neieverojot, temperaturas
paaugstinasanas var
deformet iekartas zinamas
dalas.

e |zsledziet plits deglus pirms
pannu un katlu nonemsanas.

® |zvairieties no viegli
uzliesmojoSu materialu
novietoSanas zem nosucEja.

¢ Nepaklaujiet ierici zem tas
esoSo atklato liesmu
iedarbibai. Tas var izraisit filtra
uzkrajusas ellas aizdegsanos.
Neizmantojiet So iekartu bez
filtra.

e Ediena cep$anas laika nekad
neatstajiet pliti bez
uzraudzibas, jo ella var
uzliesmot un uzvarita ella var
aizdegties. Tade| uzmanieties,
lai neaizdegtos drebes un
aizkari.

e Ja nosucejs netiek periodiski
un pareizi tirnts, tad tas var
radit nosuceéja aizdegSanas
risku.

e | ai atsvaidzinatu virtuves
gaisu un likvidetu ediena
gatavoSanas laika radusos
smaku un tvaikus, atstajiet
NOSUCEjU ieslegtu vel 15
minutes pec ediena
gatavoSanas vai cepSanas
beigam.



® |zmantojot gazes vai cita
veida kurinamo izmantojosas
ierices telpas ir janodrosina
atbilstoSa ventilacija,
izmantojot tvaika nosuceju.
(Nav attiecinams uz iericem,
kas nodrosSina tikai istaba
esosa gaisa apmainu).

¢ Nosuceéja lietoSanas vide
degvielellas vai gazes iericu,
piemeram, istabas silditaja,
izpludes atverei ir jabut pilnigi
izolétai vai art Sim iericém ir
jabut hermetiski noslegtam.

e Ja tuvuma ir kada
degvielellas vai gazes ierice,
tad telpai ir jatiek pietiekami
ventiletai.

e Ja nosuceja lietoSanas vide
tiek vienlaikus izmantota art
kada neelektriska ierice, tad
telpa pielaujamais
maksimalais negativais
spiediens ir 0,4 mbar, lai
nelautu nosucejam izraisit
otras ierices izpludes
nonaksanu atpakal telpa.

¢ Nekad nepievienojiet
nosuceju pie dumeniem, kuri
tiek izmantoti silditajiem,
dumgazem vai kuros pacelas
liesmas. leverojiet atbilstoso
parvaldes iestazu noteikumus
par izplustosa gaisa
novadiSanu.

¢ Pievienojot pie dumena,
izmantojiet caurules ar 120
mm diametru. Savienojuma
caurulem ir jabut pec iespejas
1sakam un ar pec iespejas
mazaku llkumu skaitu.

¢ Nekariniet ugunsnedroSus un
viegli uzliesmojosus
materialus uz nosuceja
rokturiem.

e MUsu uznemums nekada
gadijuma neuznemsies
atbildibu par problemam,
kuras radu$as ieprieks doto
bridingjumu neieveroSanas
rezultata.

e Ja finSana netiek veikta
saskana ar razotaja noradem,
pastav ugunsgreka draudi.

e Aizliegts pagatavot edienus
ar atklatu liesmu (flambét)
zem tvaika nosuceja.

e Uzmanibu: Pieejamas ierice
dalas var uzkarst, ja tiek
izmantota ediena
pagatavoSanas ierice.

e Parastas izmantoSanas
apstak|os ieteicams tirit So
filtru vienreiz menesi.

Paredzéta lietoSana

Siiekarta ir paredzéta

izmantoSanai majsaimnieciba.

Tas lietoSana komercialam

vajadzibam nav pielaujama.
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Razotajs neuznemsies
atbildibu par bojajumiem, kas
raduSies nepareizas
izmantoSanas vai apieSanas
rezultata.

Bérnu drosiba

e |[ekartas darbibas laika
nelaujiet berniem atrasties tas
tuvuma, un nelaujiet berniem
Spéeleties ar iekartu.

* [epakojuma materiali ir
bistami berniem. Turiet
iepakojuma materialus vieta,
kura tiem nevar piek|ut berni,
un saskirojiet un izmetiet Sos
materialus atbilstosi
direktivam par atbrivosanos
no atkritumiem.

e Elektriskas iekartas ir
bistamas berniem. lekartas
darbibas laika nelaujiet
berniem atrasties tas tuvuma,
un nelaujiet berniem speleties
ar iekartu.

AtbrivoSanas no vecas

iekartas

Atbilstiba EEIA direktivai un

atkritumu parstrade:
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ST iekarta atbilst ES EEIA direkfivas
(2012/19/ES) prasibam. Sis izstradajums
ir markeéts ar elektrisko un elektronisko
iekartu atkritumu (EEAI) klasifikacijas
simbolu.

STiekarta ir izgatavota no augstas
kvalitates detalam un materialiem, kas ir
atkartoti izmantojami un pieméroti
otreiz€jai parstradei. Pec iekartas
kalposanas laika beigam neizmetiet to
kopa ar parastajiem majsaimniecibas un
citiem atkritumiem. Nogadajiet to
elektrisko un elektronisko iekartu
savaksanas centra, lai varetu veikt
otrreizgjo parstradi. PlaSaku informaciju
par savaksanas centriem varat uzzinat
vietéja pasvaldiba.

Atbilstiba direktivai par bistamo
vielu ierobezosanu elektroniskaja
un elektriskaja aprikojuma:

JUsu nopirkta iekarta atbilst ES
direkfivas par bistamo vielu
ierobezosanu elektroniskaja un
elektriskaja aprikojuma (2011/65/ES)
prasibam. Tas sastava nav Saja direkfiva
noradito kaitigo un aizliegto materialu.

Atbrivosanas no iepakojuma

materiala

¢ |epakojuma materiali ir bistami
bérniem. Turiet iepakojuma materialus
drosa vieta, kura tiem nevar piek|ut
bérni. lekartas iepakojuma materiali ir
izgatavoti no otrreizégji
parstradajamiem materialiem.
Atbrivojieties no tiem pareizi un
saskirojiet atbilstosi noteikumiem par
atkritumu parstradi. Neatbrivojieties no
tiem kopa ar parastajiem
majsaimniecibas atkritumiem.



B Vispariga informacija
parskats

NosUceja korpuss

Vadibas panelis

Aluminija filtra fiksators

Aluminija filtrs

5 Lampa

Piegadata komplektacija
Komplektacija ietilpstosie
piederumi atSkiras atkariba no
iekartas modela. Jusu iekartai var
nebut paredzé&ti visi lietotaja
rokasgramata aprakstitie
piederumi.

1.Lietotaja rokasgramata

A WO N =

4
2.Savienotajs pievienoSanai pie sienas

3.Komponents gaisa novirziSanai
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4.Pievieno$anai pie dumena
paredzéta savienojuma adapters

5.Varsti gaisa atpaka|plismas
novérsanai

Tehniska specifikaci

ja

Argjie izméri min. 760 mm maks. 927 mm/598 mm/490 mm
(augstums/platums/dzilums)

Spriegums/frekvence 220-240 V; 50 Hz

Vadiba 3 imenis + 1 Pastiprinatajs
lestik$anas jauda 730 m°/h

Kopéjais jaudas patéring maks. 300 W

Gaisa izpludes caurules 120-150 mm

diametrs

LAMPA

Lampas tips LED

Lampas jaudas patérins 3W

Potencialas mainas lampas
maks. jauda

maks.2 x 4 W.LED /maks.2 x 28 W.Halogéna

Lampas 230V ; 50/60 Hz
spriegums/frekvence

Lampas uzmavas tips GU10

Lampas diametrs/garums | 50 mm /55 mm

Tehniska specifikacija var
mainities bez iepriekSgja
bridinajuma, lai uzlabotu iekartas

kvalitati.

Atteli Saja rokasgramata ir
shematiski un, iespejams, precizi
neatbilst jusu produktam.
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Vertibas, kas noraditas uz
produkta apzimé&jumiem vai arn
drukatajos materialos, kas ieklauti
produkta komplektacija, ir
vertibas, kas iegutas laboratorija
apstaklos atbilstosi attiecigiem
standartiem. Atkariba no iekartas
lietoSanas un vides apstakliem, Sis
vertibas var atskirties.




k] uzstadisana

Lai uzstaditu iekartu, véersieties pie

tuvaka pilnvarota pakalpojuma sniedzéja.

Pirms pilnvarota pakalpojuma sniedzéja
izsaukSanas parliecinieties, vai
nodrosinata atbilsto$a elektroinstalacija.
Ja ta nav, izsauciet kvalificetu elektriki un
ierikotaju, lai veiktu nepiecieSamos
darbus.

Par iekartas atrasanas vietas
sagatavosanu, ka art
elektroinstalacijas nodrosinasanu
ir atbildigs pats klients.

Aél‘ iekarta jauzstada atbilstosi
visiem vietéjiem noteikumiem par
elektroinstalacijam.

Pirms uzstadiSanas vizuali
parbaudiet, vai nav redzami
iekartas bojajumi.

Ja redzami bojajumi, tad
neuzstadiet iekartu. Bojatas
iekartas var radt risku jusu
droSibai.

A Bridinajums: Ja skraves vai
stiprinajumi netiek uzstadii
atbilstosi instrukcijai, pastav
stravas trieciena riski.

Uzstadisana

650 mm*jmin
650 mm*min

*

min.

Starp plits augsgjo virsmu un nosdcéja
apaks€jo virsmu ir jabat vismaz 650 mm
brivai vietai.

Nosuceéja ievilktais gaiss nedrikst nok|tt
dumeni, ko izmanto ar citas iekartas —
tadas, kuras tiek izmantota gaze vai cits
degmaterials. (Neattiecas uz ieficem,
kas nodrosina tikai istaba eso$a gaisa
apmainu)

Ir jaievero noteikumi par gaisa izpludi.
PievienosSana elektrotiklam
Stierice, kurai ir 2 dzislu stravas kabelis,
ir japievieno pie elektrotikla ar elektrisko
sledzi, starp kura divpolu kontakta
vadiem ir vismaz 3 mm atstarpe.
Pievienosanu elektrofiklam ludziet veikt
kvalificetam elektrikim.

e Uzstadiet ierici ta, lai pec uzstadiSanas
to butu viegli pievienot stravas avotam
(rozetei, kontakirozetei).
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Nosiicéja uzstadisana
ﬂ Visi izméri ir noraditi mm.

Talak ir sniegta informéacija, kas
nepiecieSama nosucéja uzstadiSanas
vietas sagatavosanai.

NosUcejs ir jauzstada virs ediena
gatavoSanas ierices centralas ass. Starp
plits augsejo virsmu un nosuceja
apaks€jo virsmu ir jabat vismaz 650 mm
brivai vietai. Veiciet talak noraditas
darbibas, lai uzstaditu nosuceju.

(&
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|
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1.Centrgjot ediena gatavoSanas ierici,
uzzZimeéjiet ass finiju, kas ir tada pasa
augstuma ka augstak esoSaja attéla
paradita linija. Péc tam, pienemot So
ass Iniju par atskaites vietu un
atbilstosi iepriekSminétajiem
merijumiem, izurbiet caurumus, kuru
izmeri atbilst izstradajuma komplekta
ieklautajiem stiprinajumiem.

2.levietojiet Sajos caurumos

komplektacija ieklautos plastmasas
aizbaznus. Parbaudiet, vai dimena

L

£
=

£
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W
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savienotaji atbilst vai neatbilst Siem
caurumiem.

3.Ka tas ir paradits attéla augstak,
iestipriniet sienas stipringjumus
atbilsto$ajos caurumos, izmantojot
piederumu komplektacija ieklautas
divas stipringjuma skrtves.

4.Nostipriniet nostcéju pie sienas,
centrgjot to caur caurumiem A.
Nonemiet nosticgja aluminija filtrus.
lekSpuse ar skrivi nostipriniet
nosuceja aizmugurégjo plaksni caur
caurumu B, ka tas ir paradits attéla
talak. Stiprinot parbaudiet, vai
nosucejs ir novietots paraléli letei.




5.Katasir parédl_’[s attela télék, uz Dumena Savienojuma adapteris D

dumena izpludes vietas novietojiet tiek izmantots tikai tad, ja dimena
vaku (C), kas novers atpakalgaitas savienojuma caurules diametrs ir
gaisa plusmu. 120 mm. Ja jlsu dimena

savienojuma caurules diametrs ir
150 mm, dumena savienojuma
adapteris D nebuUs jaizmanto,
tapéc jums bus jasavieno dumena
savienojuma caurules E viens gals
tiesi ar vaku C.
7.Savienaojiet dimena savienojuma
caurules E vienu galu ar dimena
savienojuma adapteri un novietojiet
otru galu diimenr. DUmena
savienojuma cauruli E varat iegadaties
pie pilnvarota pakalpojumu sniedz€ja
vai tirgu

6.DUmena savienojuma izmanto8anai
DUmena savienojuma instalacija
absorbétais gaiss tiks virzits cauri
aluminija filtriem un nok|Us arpusé caur
savienojuma cauruli.

Parbaudiet, vai dumena savienojuma
caurules, ko izmantosit, ir izgatavotas no
ugunsizturiga plastmasas materiala.
[zmantojot elastigu savienojuma cauruli,
janem vera, ka asi stri un strauja
saSaurinasanas nelabveligi ietekme
gaisa iesuksanu.

NosUceju nekada gadijuma nedrikst
pievienot dumenim, kuram jau ir
pievienota cita ierice.

Izmantojot So savienojuma poziciju,
dimena savienojuma adapteris D ir
novietots uz dalas C, ka tas ir paradits
attela ieprieks.
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Savienojuma caurules diametram
nevajadzetu but lielakam par 120-
150 mm, jo tas trauce pareizu
ddmena pievienosanu.
8. leksgja cirkulacija (izmantoSana ar
ogles filtru)
lek$gjas cirkulacijas pozicija no
apkartéjas vides absorbétais gaiss tiks
filtrets caur aluminija filtriem un ogles
filtriem (Saja laika tiek samazinata
smaka), pec tam novirzits caur gaisa
novirzitaju un visbeidzot nok|Us atpakal
vidé caur ventilacijas rezgiem, kas ir
izvietoti dumena korpusa sana.

Samontéjiet divas dalas piegadato
gaisa novirzitaju ta, ka tas ir paradits
attela.

Lai izmantotu bez dimena, ltdzu,
izpildiet talak minétas darbibas.
Dumena savienojuma cauruli E un
savienojuma elementus F varat
iegadaties pie pilnvarota pakalpojumu
sniedzgja vai veikala.
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9.1znemiet aluminija filtrus, ka tas

10.Uzstadiet ogles filtrus, ka tas paradits
__attela talak.

lelieciet atpakal aluminija filtrus.
11.Dlmena uzstadiSana
Lai uzstaditu augSejo dameni, novietojiet

V==

savienotdja un izmantojiet skraves, lai
nostiprinatu dimeni pie sienas
savienotaja, ka tas ir paradits attéla talak.

15/LV



Lai uzstaditu apakSejo dumeni, izstiepiet
dimeni, mazliet to pavelkot no abam
pusém un nostiprinot augseja dimena
atverés, ka paradits augstak esosaja
attela.

Piestipriniet to pie nostcéja caur diviem
caurumiem, kas ir izvietoti apakséja
dimena sturos.
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Jus varat izmantot nosucéju divos
veidos:
1- Izmanto8ana, pievienojot pie
dumena
Tvaiks tiek izvadits caur dimena caurul,
kas ir piestiprinata pie savienojuma
gredzena uz nosucéja. Dimena caurules
diametram ir jabut vienadam ar
savienojuma gredzena diametru. Lai
horizontala izvietojuma gadijuma gaiss
varétu viedli izplust no telpas, caurulei ir
jabut novietotai mazliet slipi uz augsu
(apt. 10° lenki).
Ja uz jusu nosucéja ir uzstadits
ogles filtrs, nonemiet to, kad
izmantojat nosticeju ar dimeni.

2- IzmantoS$ana bez savienojuma ar
dumeni
Gaiss tiek filtréts caur ogles filtru un
nonak atpakal telpa. Ogles filtrs tiek
izmantots tad, kad €ka nav dimena vai
nav iespéjams uzstadit dimena cauruli.
e Uzstadiet ogles filtru, ka tas ir
aprakstits uzstadiSanas sadala.

Transportésana nakotné
¢ Saglabajiet iekartas originalo kasti un
transportgjiet iekartu taja. leverojiet uz
kartona kastes dotos noradijumus. Ja
jums nav originalas kartonas kastes,
iepakojiet iekartu burbulpléve vai bieza
kartona un rupigi aptiniet ar imlenti.
Nenovietojiet uz iekartas nekadus
priekSmetus un parvietojiet to
stateniski.

Aplukojiet savu iekartu un
parliecinieties, vai transportésanas
laika ta nav tikusi bojata.



F] Nosiicéja izmantosana

Nosucéjam ir motors ar dazadiem
atruma iestatjumiem.

Vislabakas veiktspéjas nodroSinasanai
mes iesakam izmantot mazakos
atrumus parastos darba apstaklos un
lielakos atrumus intensivakas smakas un
tvaiku apstaklos.

MODELIS A

o1 | 2 | 3 | F | ¥
| | ] ] ]
| | { { ]
1 2 3 4 5

1 leslegSanas/izslegSanas
tausting/1. atrums

2 2.atrums

3 3. atrums

4 Funkcijas poga

5 Lampas tausting

MODELIS B

o1 | 2 | 3% | F | ¥
] ] ] ] ]
| | | | |
1 2 3 4 5

1 leslegSanas/izslegSanas
tausting/1. atrums

2. atrums

3. atrums/pastiprinatajs
Funkcijas poga

5 Lampas tausting

M~ W N

Nosiicéja izmantosana

1.Lai iesleégtu nostcéju, pieskarieties
ieslegSanas/izslegSanas taustinam.

2. Lai mainitu atruma limeni,

pieskarieties 2. atruma taustinam vai 3.

atruma taustinam.

Ja nepieskaraties nevienam
taustinam, kad produkts darbojas,
lampa un imeni darbojas lidz 6
stundam.

Limena bridinajuma indikators

leslegSana/izslegsana (1. atrums): tiek

ieslegta 1. imena LED gaisma

2. atrums: tiek ieslegta 2. imena LED

gaisma

3. atrums: tiek ieslegta 3. imena LED

gaisma

Pastiprinatajs: (3. fmena LED gaisma

mirgo nepartraukti ar 0,5 sekundes

intervaliem)

Automatiskais izslegSanas rezims

(modeliem A un B)

1.Ja funkcijas taustinam pieskarsities
laika, kad produkts darbojas noteikta
fimeni, tiks aktivizeéts automatiskas
izslegSanas reZims, ka ar tiks ieslegta
atruma taustina LED gaisma un
funkcijas taustina LED gaisma.

2.lefice véel 20 minUtes darbosies
iestatitaja imenr un péc tam
automatiski izslegsies.

Automatiskas izslegSanas reZims
tiks atcelts, ja pieskarsities kadam
limena taustinam, iznemot lampas
taustinu.

Intensivas ventilacijas rezima
aktivizéSana (pastiprinatajs) (mod-
elim B)

Pieskarieties 3. atruma taustinam vismaz
divas sekundes. Intensivas ventilacijas
reZims tiks aktivizéts, un tas bus akfivs
maks. 7 minutes.

P&c 7 minutém tas turpinas darboties 3.
atruma pozcija
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Intensivas ventilacijas rezima
3. Imena LED gaisma mirgo
nepartraukti ar 0,5 sekundes
intervaliem.

Ja intensivas ventilacijas laika

pieskarsities kadam atruma taustinam,

tad darbiba turpinasies Saja atruma

limen.

Nosiicéja izslegSana

1.Pieskarieties izslegsanas taustinam 2
sekundes, kameér jusu parsegs
darbojas ar noteiktu atrumu.

Lampas ieslégsana

1.Lai ieslegtu lampu, pieskarieties
lampas taustinam.

Lampas izslégSana

1.Lai izslegtu lampu, velreiz pieskarieties
lampas taustinam.

IzslegSanas tausting neizsledz
lampu; tas tikai partrauc nosutcéja
darbibu.

Gaisa filtra rezims (modelim B)

1.Pieskarieties funkcijas taustinam laika,
kad iekarta netiek darbinata ne ar
kadu atrumu.

» Tiks aktivizéts gaisa filtra rezims, bet

funkcijas taustina LED gaisma mirgos ar

3 sekunzu intervaliem.

2.Gaisa filtra reZims darbosies 10
minates 1. atruma imeni un pec tam
apstasies uz 50 minttém (ta notiks
katru stundu). Ja gaisa filtra reZims
netiek izslegts, tad 24 stundu laika tas
katru stundu turpina darboties 10
minutes un pé&c tam uz 50 minutém
apstajas.
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Varat izmantot gaisa filtra reZimu
majokll eso$as smakas
likvidesanai ilgstosi to izmantojot
maza atruma reZima.

Gaisa filtra rezima izslegSana

(modelim B)

1.Izsledziet gaisa filtréSanas reZzimu,
pieskaroties jebkuram atruma
taustinam vai izslegSanas taustinam,
kameér gaisa filtreSanas rezims ir akfivs.

Kamér gaisa filtra reZims ir akfivs,
iesleédzot un izsledzot iekartu
jebkada atruma, gaisa filtra rezZims
netiks iegaumeéts.

Ja notiek elektropadeves
partraukums, kamér gaisa filtra
reZims ir aktivs, tad S programma
tiek atcelta.

Bridinajums par pilnu filtru (mod-
elim B)

Ik péc 100 darbibas stundam

LED gaismas ekrana mirgos ar

0,5 sekunzu intervaliem. Iztiriet filtru. Pec
filtra iztinSanas bridinajums par pilnu filtru
netiks atiestafits automatiski.
Bridinajumu par pilnu filtru var atiestatt,
pieskaroties jebkuram funkcijas
taustinam.

Ja notiek elektropadeves
partraukums, kamér redzams
pazinojums par pilnu filtru, tad
nenotiek ST bridinajuma
atiestatiSana.



B Apkope un tirisana

Vispariga informacija
Regulara finiSana pagarina iekartas
kalpo$anas laiku un samazina bieZi
sastopamas problémas.

Pirms apkalposanas un tirisanas
darbu uzsaksanas atvienojiet
iekartu no baroSanas avota.
Pastav elektriskas stravas
trieciena risks.

® Pec katras lietoSanas reizes rupigi
noftiriet iekartu. Sadi bis iespgjams
daudz vieglak nofifit péc ediena
gatavoSanas palikusas atliekas,
tadejadi izvairoties no to piedegSanas
nakamaja iekartas izmantosanas reize.

* lekartas firiSanai nav nepiecieSami
Tpasi tinsanas idzekli. lekartas tirsanai
izmantojiet siltu Gdeni un mazgasanas
Skidrumu, mikstu draninu vai Svammiti

un noslaukiet iekartu ar mikstu draninu.

¢ Nerus€josa térauda virsmu un roktura
tinSanai neizmantojiet fifsanas
lidzeklus, kuru sastava ir skabe vai
hlorids. Lai nofiritu Sis dalas,
izmantojiet mikstu draninu un Skidro
mazgasSanas lidzekli (kas nav abrazivs)
un slaukiet tikai viena virziena.

Virsmu var sabojat zinami
mazgasanas lidzekli vai finsanas
materiali.

TiriSanai neizmantojiet agresivus
mazgasanas lidzek|us, tirsanas
pulverus/krémus vai citus asus

priekSmetus.
Neizmantojiet firiSanai tvaika
fintajus.

Aluminija filtrs

Sis filtrs uztver gaisa eso$as ellas dalinas.

Parastas izmantoSanas apstak|os
ieteicams tirit So filtru vienreiz menesl.
Lai to izdaritu, vispirms izhemiet

aluminija filtrus. Nomazgajiet filtrus tden,
kuram pievienots kads skidrs
mazgasanas lidzeklis, un pec
nozavesanas ievietojiet atpakal.
Mazgasanas de| aluminija filtri var laika
gaita zaudét krasu. Tas ir normali, un
jums nav janomaina filtrs

Aluminija filtrus var mazgat art
trauku mazgajamaja masina.

Aluminija filtru nonemsana

1.Pabidiet aluminija filtra fiksatoru uz
prieksu.

2.Mazliet nolaidiet filtru un pavelciet uz
prieksu. Pretéja gadijuma varat 3o filtru
saliekt.

3.Péc mazgasanas atkartojiet Sis
darbibas apgriezta seciba, lai ievietotu
aluminija filtru atpakal.

Ogles filtrs (izmantojiet bez

dimena)

Ogles filtru nekad nevajadzetu
mazgat.

Parastas izmantoSanas apstak|os to

vajadzetu nomaintt reizi 4 menesos.

Ogles filtrus var dabiit pilnvarota

apkalpoS$anas centra.

Ogles filtra uzlikSana

1.1znemiet aluminija filtrus.

2.Péc filtru nonemSanas ievietojiet
virziena 1 nosUcéja atvere A iericei
pievienota ogles filtra malu ar
elastigajiem Tsajiem galiem.
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Lampa var neatrasties attéla
redzamaja vieta.

Saja ieficé izmantota lampa nav
piemérota majsaimniecibas telpu
apgaismosanai. So lampu ir
paredzets lietot, lai iefices
lietotajam bUtu vieglak saskatit
partikas produktus.

Izmantojiet tikai ar pasekranétam
halogénlampam vai pasekranetam
levietojiet virziena 2 nosuceja atvere metala halogenida lampam.

ogles filtra otra pusé esoSos garos un 1 |znemiet lampu, piespiezot lampu uz

cietos galus. ligzdas pusi pulkstenraditaju kustibas
4.Parliecinieties, vai ogles filtra abi gali ir virziena (1) un péc tam iznemiet to,

labi nostiprinati. griezot pretéji pulkstenraditaju kustibas
Lampas nomaina irzi 2

Lai izvairitos no elektriskas stravas
trieciena, pirms lampas
nomaini$anas parliecinieties, vai
iekarta ir atvienota no barosanas
avota. Jata ir karsta, tad laujiet
lampai atdzist.

Karstas virsmas var izraisit
apdegumus!

2.levietojiet jaunu lampu, griezot to
pulkstenraditaju kustibas virziena.
3.Kad lampa ir fikséta, atskan klikskis.

Lampas specifikaciju skatiet
Tehniska specifikacija,

Lappuse 10. Cepeskrasns lampas
iespéjams iegadaties pilnvarota
apkalpoSanas centra.
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[ Traucéjummekiésana

e Galvenais drosinatajs ir bojats vai atviengjies. >>> Parbaudiet drosinatajus, kas
atrodas drosinataju karba. Ja nepiecieSams, tos nomainiet vai atkal aktivizéjiet.

¢ |ekarta nav pievienota kontaktligzdai. >>> Parbaudiet spraudkontakta
savienojumul.

* Atruma poga var nebiit iestafita. >>> Piespiediet nepiecieSama atruma pogu.

® Energopadeve ir atslegta. >>> Parbaudiet, vai notiek stravas padeve. Parbaudiet

drosinatajus, kas atrodas drosinataju karba. Ja nepieciesams, tos nomainiet vai

atkal aktivizéjiet.

¢ Nosucgja lampa ir bojata. >>> Nomainiet nostcéja lampu.

® Energopadeve ir atslegta. >>> Parbaudiet, vai notiek stravas padeve. Parbaudiet
drosinatajus, kas atrodas drosinataju karba. Ja nepieciesams, tos nomainiet vai
atkal aktivizéjiet.

Ja nevarat novérst problemu art
pEc visu Saja sadala doto
noradijumu izpildes, tad
sazinieties ar pilnvarotu
apkalposanas specialistu vai Sis
iekartas pardeveju. Nekada
gadijuma nemeéginiet pats salabot
bojato iekartu.
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Tutvuge palun esmalt kdesoleva kasutusjuhendiga!l

Lugupeetud klient!

Aitah, et otsustasite Bekou toote kasuks. Loodetavasti jaate selle kaasaegse
tehnoloogia jargi valmistatud kvaliteetse toote t66ga rahule. Selleks tutvuge enne toote
kasutamist hoolikalt kasutusjuhendi ja kdigi kaasasolevate dokumentidega ja hoidke
need alles. Kui annate toote Ule uuele omanikule, pange kaasa ka kasutusjuhend.
Jargige koiki kasutusjuhendis toodud hoiatusi ja juhiseid.

Pidage meeles, et kasutusjuhendis vdib olla juttu mitmest mudelist. Mudelite
erinevused on kasutusjuhendis vélja toodud.

Sumbolite tdhendused

Kasutusjuhendis kasutatakse jargmisi simboleid:

Oluline teave voi kasulikud néuanded.
Hoiatus eluohtlike voi vara kahjustavate olukordade kohta.
Hoiatus elektrilddgi kohta.

Hoiatus tulekahju kohta.

Rl

Hoiatus tuliste pindade kohta.

Arcelik A.S.
Karaagae caddesi No:2-6
34445 Sitlice/Istanbul /TURKEY
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ﬂ Olulised hoiatused ning juhised ohutuse
tagamiseks ja keskkonna saastmiseks

Kéesolev peatUkk sisaldab

ohutusjuhiseid, mis aitavad teil

valtida kehavigastusi ja varalist

kahju. Nende juhiste eiramisel

kaotab garantii kehtivuse.

Uldine ohutus

e Ule 8-aastased lapsed ja
fuusilise, meele- vOi
vaimupuudega inimesed voi
isikud, kellel puuduvad
vastavad kogemused voi
teadmised, voivad seadet
kasutada juhul, kui nad
teevad seda jarelevalve all voi
on saanud seadme
kasutamiseks vajalikud
juhised ning maistavad
sellega kaasnevaid ohte.
Lapsed ei tohi seadmega
mangida. Lapsed ei tohi
omapead seadet puhastada
ja hooldada.

¢ Mirgistuse oht! Seadme
tootamise ajal tdmbab see
Ohku sisse kogu hoonest.
Piisava ventilatsiooni
puudumise korral voivad
polemise tagajarjel
vallanduvad heit- ja
murkgaasid [60ri kaudu
tagasi hoonesse jduda. Arge
kasutage seadet koos
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allikatega, mis voivad
vallandada murkgaase ja
tekitada tdmmet (puu-, gaasi-,
Oli- ja kivisbeahjud,
kuumaveeboilerid,
kiirkeedukannud vmt).

e | aske ventilatsiooni ja

6oritdmmet kontrollida
volitatud isikutel.

e Seadet ei tohi kasutada

lapsed ega fulsilise, meele-
vOi vaimse puudega isikud vOi
kogemusteta ja vastavate
teadmisteta isikud, kui nad ei
tegutse nende ohutuse eest
vastutava isiku jarelevalve voi
juhendamise all.

Et lapsed ei saaks masinaga
mangida, ei tohi neid
jarelevalveta jatta. Lapsed ei
tohi ilma jarelvalveta teha
seadmel puhastamis- ega
hooldustoiminguid.

e | aske seadme paigaldamine

ja remont alati 1abi viia
volitatud teenindusttdtajal.
Tootja ei vastuta kahjude eest,
mis tulenevad volitamatute
isikute tehtud protseduuridest.

e Arge kasutage seadet, kui

see on rikkis voi sellel on
nahtavaid kahjustusi.



e | Ulitage seade péarast iga
kasutuskorda kindlasti valja.

¢ Kui toode antakse kellelegi
teisele isiklikuks
kasutamiseks voi uuele
omanikule, tuleb anda kaasa
ka kasutusjuhend, toote
etiketid ja muud olulised
dokumendid ja osad.

¢ Seade tuleb lasta paigaldada
padeval spetsialistil vastavalt
kehtivatele eeskirjadele.
Muidu muutub garantii
kehtetuks.

Elektriohutus

e Toote kasutusvalmis
seadmiseks peate esmalt
ette valmistama
paigalduskoha ja
elektrijuhtmestiku. Seejarel
vOite helistada lahimasse
volitatud teenindusse.

e Rikkis toodet ei tohi kasutada,
vaid see tuleb lasta volitatud
teeninduses korda teha.
Elektriloogi oht!

* Arge lilitage Bhupuhastit
sisse enne, kui paigaldamine
on I6pule viidud.

e Arge kunagi puudutage
pistikut margade kategal
Arge lahutage seadet
vooluvorgust juhtmest
tOmmates: seadme

eemaldamiseks vooluvorgust
tdmmake pistikust kinni
hoides.

e Paigaldamise, hoolduse,
puhastamise ja remondi ajaks
tuleb toode vooluvorgust
lahutada.

e Kui toitejuhe on vigastatud,
laske see ohtude valtimiseks
tootjal, tema poolt
heakskiidetud
hooldusteenuse pakkujal vOi
monel muul vastava
kvalifikatsiooniga isikul valja
vahetada.

» Arge Ulhendage toitejuhet
plidiplaadi 1ahedale. Kui
kaabel peaks sulama, voib
see pohjustada tulekahju.

e Elektriseadmete ja -
susteemide toid voivad teha
ainult volitatud ja vastava
kvalifikatsiooniga isikud.

¢ Kahjustuste tekkimisel IUlitage
toode valja ning lahutage see
vooluvorgust. Selleks lUlitage
kodus vélja kaitsmed.

¢ \/eenduge, et kaitsme
voolutugevus vastab toote
niminaitajatele.

» Arge kunagi peske toodet
rohke veegal! Elektriloogi oht!
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Toote ohutu kasutamine

e Ohupuhasti allosa ja
plidiplaatide vahelise ala
korgus ei tohiks olla vahem
kui 650 mm.

e Arge puudutage 6hupuhasti
lampi, kui see on pikka aega
tootanud. Lamp voib olla
tuline ja teie katt korvetada.

* Arge kasutage seadet ima
dliptitidurita. Arge eemaldage
filtreid seadme kasutamise
ajal.

e \/altige suurt leeki otse
seadme all. Muidu voivad
Oliputiduri osakesed suttida ja
pohjustada tulekahju.

e | Ulitage pliidiplaat sisse alles
parast seda, kui olete panni
vOi poti sellele asetanud.
Muidu voib kdrge
temperatuur seadme osi
deformeerida.

e | Ulitage pliidiplaat valja enne
panni voi poti eemaldamist.
* Arge kasutage 6hupuhasti all
kergestisuttivaid materjale.

* Arge jatke seadme alla lahtist
leeki. See voib pdhjustada

puudurisse kogunenud Oli
sUttimise. Arge kasutage
seadet ilma filtrita.

* Arge jatke pliiti toidu
praadimisel jarelevalveta. Oli
vOib suttida ja pohjustada
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tulekahju. Olge roivaste ja
kardinatega ettevaatlik.

¢ Kui 6hupuhastit ei puhastata
korraparaselt ja pdhjalikult,
vOib see pdhjustada
Ohupuhasti suttimise.

e Kui kdok on téis
toiduvalmistamisega
kaasnevaid |dhnu ja auru,
lUlitage Ohupuhasti sisse 15
minutiks parast seda, kui
olete kupsetamise voi
praadimise I10petanud.

e Kui 6hupuhastiga tootab
samas ruumis kutuse VvOi
gaasiga seade, peab olema
tagatud peab piisav
ventilatsioon. (Ei kehti
seadmetele, mis ainult
suunavad 6hu tagasi ruumi).

e Ohupuhasti
kasutuskeskkonnas peab
kUttedli- vOi gaasiseadmete
(nt kUtteradiaatori)
valjalaskekanal olema
taielikult isoleeritud voi seade
peab olema hermeetiline.

e Kui keskkonnas on kuttedli-
vOi gaasiseade, tuleb ruumi
kindlasti piisavalt ventileerida.

¢ Kui 6hupuhastiga
Samaaegselt kasutatakse
samas ruumis mond muud
seadet kui elektriseade, ei
tohi negatiivne rohk ruumis



uletada 0,4 mbar, et
Ohupuhasti ei suunaks teise
seadme heitgaase uuesti
ruumi tagasi.

» Arge kunagi Ulhendage
Ohupuhastit sama 166riga,
mida kasutatakse
kUtteradiaatorite vOi
heitgaaside jaoks vOi koos
tousva leegiga. Jargige
valjundéhu eemaldamise
eeskirju ja normatiive.

e | 50riga Uhendamisel
kasutage 120 mm
labimddduga torusid.
Toruthendus peab olema
voimalikult 10hike ja
voimalikult vaheste
paindekohtadega.

e Arge riputage 6hupuhasti
kaepidemete kulge
kergestisuttivaid materjale.

* Meie ettevote ei vastuta
probleemide eest, mis
tulenevad eespool esitatud
hoiatuste eiramisest seadme
kasutamisel.

e Esineb tuleoht, kui
puhastamist ei viida labi
vastavalt juhistele.

* Arge kunagi stitidake toidule
valatud kanget alkoholi
Ohupuhasti all.

¢ Tahelepanu! Ligipaasetavad
osad vdivad pliidi kasutamisel
kuumeneda.

¢ Tavakasutuse korral on
soovitatav filtrit puhastada
kord kuus.

Ettendhtud otstarve

Toode on mdeldud ainult

kodukasutuseks. Kasutamine

ettevotluses ei ole lubatud.

Tootja ei vota mingit vastutust

ebadige kasutamise voi

kasitsemise tagajarjel tekkinud

kahjude eest.

Laste ohutus

¢ Hoidke lapsed tootavast
seadmest eemal ja arge laske
neil seadmega mangida.

¢ Pakkematerjalid on lastele
ohtlikud. Pange
pakkematerjalid kohta, kus
lapsed ei paase neile juurde,
ning taitke nende sortimisel ja
likvideerimisel
jaatmekaitlusega seotud
juhiseid.

¢ Elektriseadmed on lastele
ohtlikud. Hoidke lapsed
tootavast seadmest eemal ja
arge laske neil seadmega
mangida.
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Toote korvaldamine
kasutuselt

WEEE direktiivi tiditmine ja romu-
seadme korvaldamine:

Seade vastab Euroopa Liidu WEEE
direktiivile (2012/19/EL). Seadmel on
elektri- ja elektroonikaseadmete
jaétmete (WEEE) liigiti kogumise tahis.
Seade on valmistatud kvaliteetsetest
osadest ja materjalidest, mis sobivad

ringlussevotmiseks ja taaskasutamiseks.

Arge visake tarbetuks muutunud seadet
tavalise olmeprigi ega muude jaatmete
hulka. Viige see elektri- ja
elektroonikajagtmete kogumispunkti.
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Kogumispunktide kohta saate tapsemat
teavet kohalikust omavalitsusest.
RoHS-direktiivi tditmine:

Seade vastab Euroopa Liidu RoHS-
direktiivile (2011/65/EL). See ei sisalda
direktiivis mainitud kahjulikke ja keelatud
materjale.

Pakkematerjali korvaldamine

¢ Pakkematerjalid on lastele ohtlikud.
Hoidke pakkematerjale ohutus kohas,
kust lapsed neid katte ei saa. Toote
pakend on valmistatud
taaskasutatavatest materjalidest.
Kdérvaldage pakkematerjalid
nduetekohaselt ja sorteerige vastavalt
taaskasutatavate jadtmete kogumise
eeskirjadele. Arge visake neid
olmeprugi hulka.



H Uldine teave
Ulevaade

1 Ohupuhasti kere
2 Juhtpaneel

3 Alumiiniumfiltri lukk
4 Alumiiniumfilter

5 Lamp

Komplekti sisu

Komplekti kuuluvate tarvikute valik
voib sdltuvalt seadme mudelist
erineda. Teie seadmel ei pruugi
koiki kasutusjuhendis kirjeldatud
tarvikuid olemas olla.

1.Kasutusjuhend

4
2.Seinatihendus

3.0husuunamiskomponent
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4.1 60riga Uhendamise adapter 5.Klapid tagasisuunalise 6huvoo
arahoidmiseks

Tehnilised andmed

Vélismootmed min 760 mm max 927 mm/598 mm/490 mm

(kdrgus/laius/stigavus)

Pinge/sagedus 220-240 V; 50 Hz

Juhtimine 3 nivoo + 1 Véimendus

Imivaimsus 730 m°/h

Energiatarve kokku max 300 W

Ohuvéljastustoru 120-150 mm

l8bim&ot

LAMP

Lambi tOUp LED-lamp

LLambi energiatarve 3W

Voimaliku asenduslambi | max2 x 4 W.LED-lamp /max2 x 28 W.Halogeenlamp

max voimsus

Lambi pinge/sagedus 230V ; 50/60 Hz

[Lambisokli tulp GU10

Lambi labimb6t/pikkus | 50 mm /55 mm
Toote kvaliteedi parandamiseks Tootel olevatel margistustel voi
voidakse tehnilisi andmeid tootega kaasas olevas trukitud
etteteatamiseta muuta. dokumentatsioonis toodud

vaartused on saadud
laboritingimustes, jargides
vastavaid standardeid. Olenevalt
toote t66- ja
keskkonnatingimustest vdivad
tegelikud vaartused varieeruda.

Kasutusjuhendis toodud joonised
on skemaatilised ning ei pruugi
teie tootega tapselt kokku
langeda.
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E] Paigaldamine

Toote paigaldamise asjus p6odrduge
l&himasse volitatud teenindusse. Enne
kui pdordute toote paigaldamise asjus
volitatud teenindusse, veenduge, et on
olemas vajalik elektrisisteem. Vastasel
juhul tellige vajalikud t66d padevalt
elektrikult ja paigaldustehnikuilt.

Toote paigalduskoha ning
elektrististeemi ettevalmistamine
on kliendi Ulesanne.

AToote paigaldamisel tuleb jargida
koiki elektrisUsteemidele
kehtestatud kohalikke eeskirju.

Enne paigaldamist vaadake Ule,
kas tootel ei ole defekte.
Defektide esinemisel rge laske
toodet paigaldada. Kahjustatud
toode voib pohjustada ohtu.

A Hoiatus! Kruvide voi
kinnitusseadme
mittenduetekohane paigaldamine
voib pdhjustada elektrilisi ohte.

Paigaldamine

650 mm*jmin
650 mm*min

*

min

Pliidi Ulemise pinna ja dhupuhasti
alumise pinna vahel peab olema
vahemalt 650 mm vahe.

Ohupuhasti kaudu valjatdmmatav 6hk ei
tohi olla Uhendatud 166riga, mida
kasutatakse muude, gaase voi muid
kUtuseid kasutavate seadmete jaoks. (Ei
kehti seadmetele, mis ainult suunavad
6hu tagasi ruumi.)

Jérgida tuleb 6hu véljatdmmet
kasitlevaid eeskirju.

Elektriihendus

Kahesoonelise toitejuhtmega seade
tuleb vooluvorku Uhendada elektrilllitiga
ja nii, et erineva polaarsusega klemmide
juhtmete vahele jadks vahemalt 3 mm
vaba ruumi. Elektriihendused peab
tegema kvalifitseeritud elektrik.

¢ Paigaldage seade nii, et parast
paigaldamist ulatute holpsalt
toitelhenduseni (pistik, pistikupesa).
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Ohupuhasti paigaldamine
0 M&6tmed on millimeetrites.

Jéargmised juhised sisaldavad vajalikku
teavet Shupuhasti paigalduskoha
ettevalmistamise kohta.

Ohupuhasti tuleb paigaldada pliidi
kesktelje kohale. Pliidi Ulemise pinna ja
Ohupuhasti alumise pinna vahel peab
olema vahemalt 650 mm vahe.
Ohupuhasti paigaldamiseks tehke
jargmist.

[G‘J 1 }
118 [118
P—— i

18 ‘113 925
|

390

170

120 1120
‘ 290

650 mm* min in

1. Tommake pliidi keskkohast lahtuv
joonisel ndidatud koérgusega vordne
teliejoon. Seejérel votke viiteks see
teljgjoon ja puurige vastavalt
Ulaltoodud modtmetele augud, mille
suurused vastavad tootega
kaasasolevatele kinnitusvahenditele.

2.Paigutage aukudesse komplekti
kuuluvad plasttttblid. Kontrollige, kas
|66ri Uhendusosad vastavad neile
aukudele.
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3.Vastavalt joonisele eespool kinnitage
seinakinnitused vastavatesse
aukudesse lisatarvikutes oleva kahe
kinnituskruviga.

4.Kinnitage dhupuhasti seina kulge ning
joondage see keskele 1abi A aukude.
Eemaldage dhupuhasti
alumiiniumfiltrid. Kinnitage kruvidega
seespool asuv Shupuhasti tagapaneel
ava B kaudu allpool asuval joonisel
naidatud viisil. Veenduge, et
Ohupuhasti on kinnitamisel paralleelne
téopinnaga.




5.Vastavalt joonisele allpool paigaldage
kaas (C), mis takistab 6hu tagasivoolu,
|66ri valjundava kulge.

6.L66riga thendamiseks tehke
jargmist.

L&driihenduspaigaldises ligub

absorbeeritud dhk l&bi alumiiniumfiltrite

ja eemaldub valisdhku Uhendustoru

kaudu.

Sellise Uhendusasendi korral
paigaldatakse 166rilhendusadapter D
osale C eespool esitatud joonisel
naidatud viisil.

L&driihendusadapterit D
kasutatakse ainult siis, kui
|66rilihendustoru labimdot on 120
mm. Kui 166rilihendustoru
l[abimoot on 150 mm, ei saa
|6&rilhendusadapterit D kasutada
ja seetdttu peate Uhendama
|66rilhendustoru E Uhe otsa otse
kattega C.

7.Uhendage I66ritihendustoru E (iks ots
|6&rilhendusadapteriga ja paigutage
teine ots 166ri. Lodrilhendustoru E
saate hankida volitatud hooldusest voi
turult

Peate kontrollima, kas &huldori
Uhendustorud on valmistatud
tulekindlast plastist. Painduva
Uhendustoru kasutamisel tuleb arvesse
votta, et teravnurgad ja jarsud
ahenemised mdjuvad dhu aratdmbele
ebasoodsalt.
Ohupuhastit ei tohi kunagi ihendada
|66riga, mille killge on Uhendatud muu
seade.
Uhendustoru 18bimaét ei tohiks
Uletada 120-150 mm; vastasel
juhul ei saa seadet digesti 166riga
Uhendada.
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8. Sisemine 6huringlus (kasutamine
koos soefiltriga)

Sisemise 6huringluse asendis ligub
keskkonnast voetud ohk 1&bi oli- ja
soefiltrite, milles eemaldatakse 16hnad
ja ligub 1abi dhusuunamiskomponendi.
LSpuks suunatakse see tagasi
keskkonda 166ri kuljel asuvate
ventilatsioonivorede kaudu.

Paigaldage Shusuunamiskomponent
(komplektis kahe eraldi osana) joonisel
néaidatud viisil.

Paigaldage kulgedele
dhusuunamiskomponendi
pikendusosad joonisel ndidatud viisil.
Vastavalt joonisele eespool paigaldage
dhusuunamiskomponent dhu
tagasivoolu takistava kaane (C) kiilge.
lIma 166rita kasutamisel jargige
jargnevaid juhiseid. Loorilhendustoru
E ja Uhenduselemendid F saate
hankida volitatud teenusepakkujalt voi
turult.
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9.Eemaldage alumiiniumfiltrid, nagu
allpool néidatud

10.Paigaldage soefilter vastavalt

Pange alumiiniumfiltrid tagasi.
11.L66ri paigaldamine

Ulemise 166ri paigaldamiseks asetage
Ulemised nurgad Ulemisele
seinalhendusele ja kasutage 166ri
Uhendamiseks seinalhendusega
kruvisid joonisel allpool néidatud visil.
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Alumise 160ri paigaldamiseks pikendage
|66ri seda ettevaatlikult mélemalt poolt
tdmmates ja kinnitage see siis Ulemise
|61 pesadesse, nagu eespool joonisel
naha.

Kinnitage see dhupuhasti kilge 18bi
alumise 166ri alumistes nurkades asuva
kahe ava.
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Ohupuhasti kasutamiseks on kaks
voimalust.

1 — Kasutamine 166rilhendusega

Aur eemaldatakse dhupuhasti
Uhendusrdnga kulge kinnitatud 166ritoru
kaudu. Looritoru 18bimddt peaks
vorduma Uhendusronga labimdoduga.
Selleks, et dhk padseks ruumist kergesti
vélja ka horisontaalse lahenduse korral,
peaks toru olema veidi Ulespoole kaldu
(umbes 10°).

Kui 6hupuhastile on paigaldatud
soefilter, eemaldage see, kui
kasutate 166riga dhupuhastit.

2 — Kasutamine 166rilhenduseta

Ohk filtreeritakse soefiltri abil ja

suunatakse ruumi tagasi. Soefiltrit

kasutatakse juhul, kui majas pole 160ri

voi kui 166ritoru pole vaimalik paigaldada.

¢ Paigaldage sdefilter vastavalt
paigaldusjaotises kirjeldatule.

Transportimine tulevikus

¢ Hoidke toote originaalkarp alles ja
kasutage seda toote transportimiseks.
Jéargige karbile margitud juhiseid. Kui
teil originaalkarpi pole, pakkige toode
mullikilesse voi paksu kartongi sisse ja
kinnitage kindlalt teibiga.

Arge asetage tootele esemeid ja
hoidke seda teisaldamise ajal
pustiasendis.

Kontrollige toote Uldilmet, et
avastada voimalikke transpordi
kaigus tekkinud defekte.



F] Ghupuhasti kasutamine

Ohupuhasti on varustatud erinevate
kiiruseseadetega mootoriga.

Parima jdudluse huvides soovitame
tavatingimustes kasutada vaiksemaid
kiirusi ja eriti tugevate toiduldhnade
eemaldamiseks suuremaid Kiirusi.
MUDEL A

o1 | 2 | 3 | F | ¥
| | ] ] |
] | | | |
1 2 3 4 5

1 Sisse-/véljalllitusklahv / Kiirus 1

2 Kiirus 2

3 Kiirus 3

4 Funktsiooniklahv

5 Valgustiklahv

MUDEL B

o | 2 | % | F | ¥
| | | | ]
| | | ! |
1 2 3 4 5

Sisse-/véljaltlitusklahv / Kiirus 1
Kiirus 2

Kiirus 3 / V6imendus
Funktsiooniklahv

Valgustiklahv

o~ w2

Ohupuhasti kasutamine
1.Puudutage Shupuhastil olevat sisse-
NéljalUlitusklahvi.
2. Kiiruse muutmiseks puudutage klahvi
Kiirus 2 vai Kiirus 3.
Kui seadme todtamise ajal mitte
Uhtegi nuppu puutuda, kestab
lamp ja selle tasemed kuni 6
tundi.

Tasemehoiatuse tule tasemenai-

dik

Sisse-/valjallitus (Kiirus 1): sisse

[Ulitatakse 1. taseme LED

Kiirus 2: sisse lUlitatakse 2. taseme LED

Kiirus 3: sisse lUlitatakse 3. taseme LED

Voimendus: (3. taseme LED vilgub

pidevalt 0,5-sekundilise intervalliga)

Automaatse viljaliilitamise reziim

(A ja B)

1.Kui puudutate funktsiooniklahvi
seadme teataval tasemel t&6tamise
ajal, aktiveeritakse automaatse
véljalllituse reziim ning stttivad kiiruse
klahvi LED-tuli ning funktsiooniklahvi
LED-tuli.

2. Toode td66tab maaratud tasemel edasi
veel 20 minutit ja lUlitab end seejérel
automaatselt vélja.

Automaatse valjalllitamise rezim
tUhistatakse mis tahes klahvi
vajutamisel (v.a valgustiklahv).

Intensiivse ventileerimise reziimi
(voimenduse) aktiveerimine (mudel
B)

Puudutage klahvi Kiirus 3 ja hoidke seda
rohkem kui kaks sekundit all. Intensiivse
ventileerimise reziim aktiveeritakse ja
jaab aktiivseks kuni seitsmeks minutiks.
Seitsme minuti jarel jatkab seade t66d
asendis Kiirus 3.

Intensiivse ventileerimise reziimis
vilgub 3. taseme LED pidevalt 0,5-
sekundilise intervalliga.

Kui intensiivse ventileerimise ajal
puudutada monda kiiruseklahvi, jatkab
seade t66d valitud kiirusel.
Ohupuhasti viljaliilitamine
1.Pieskarieties izslegsanas taustinam 2
sekundes, kameér jusu parsegs
darbojas ar noteiktu atrumu.
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Valgusti sisseliilitamine

1.Valgusti sisselUlitamiseks puudutage
valgustiklahvi.

Lambi vidljalillitamine

1.Valgusti valjaltlitamiseks puudutage
uuesti valgustiklahvi.

Véljaltlitusklahv ei lUlita vélja
valgustit, vaid peatab 6hupuhasti
t60.
Ohufiltreerimisreziim (mudel B)
1.Kui seade ei t66ta mingil kiirusel,
puudutage funktsiooniklahvi.
» Ohufiltreerimisreziim lUlitatakse sisse
ning funktsiooniklahvi LED-tuli hakkab
vilkuma 3-sekundilise intervalliga.
2.Ohufiltreerimisreziim tddtab kiimme
minutit kiirusel 1 ja peatub siis 50
minutiks. Kui ohufiltreerimisreziimi valja
ei lUlitata, jatkab see 24 tunni jooksul
td6tamist kiimne minuti kaupa tunnis,
peatudes iga toéoperioodi jarel 50
minutiks ja siis jélle t66d jatkates.
OhufiltreerimisreZiimi saate
kasutada selleks, et pikema aja
jooksul, dhupuhasti tdétades
vaikese kiirusega, vélja ventileerida
koik kodus levivad I6hnad.
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Ohufiltreerimisreziimi

valjalilitamine (mudel B)

1.OhufiltreerimisreZiimi valjalllitamiseks
puudutage mis tahes kiiruseklahvi voi
puudutage véljaltlitusklahvi ajal, mil
ohufiltreerimisreziim on aktiivne.

Kui éhufiltreerimisreZiim on
aktiivne ning lUlitate seadme mis
tahes kiiruse juures sisse ja uuesti
vélja, ei jata seade
ohufiltreerimisreziimi meelde.

Kui éhufiltreerimisreziim on
aktiivne, tUhistatakse programm
voolukatkestuse korral.

Filtri taitumise hoiatus (mudel B)
Iga 100 téotunni jarel vilguvad LED-tuled
ekraanil intervalliga 0,5. Puhastage filter.
Filtri taitumise hoiatust ei lahtestata
parast puhastamist automaatselt.
Filtri taitumise hoiatuse saab lahtestada
mis tahes funktsiooni klahvi
puudutamisega.
Kui 6hupuhasti on ndidanud filtri
taitumise hoiatust, ei lahtestata
seda ka voolukatkestuse korral.



[ Hoidmine ja hooldus

Uldine teave

Toote kasutusiga pikeneb ja probleeme
tekib harvem, kui toodet regulaarselt
puhastada.

Enne hooldus- ja puhastustddde
alustamist lahutage toode
vooluvorgust.

Elektrilddgi oht!

¢ Puhastage toodet pdhjalikult parast
iga kasutuskorda. Sel viisil on lihtsam
eemaldada toiduvalmistusjééke,
valtides nende korbemist seadme
jargmisel kasutuskorral.

¢ Toote puhastamiseks pole vaja
spetsiaalseid puhastusvahendeid.
Kasutage toote puhastamiseks sooja
vett koos vedela pesuvahendiga,
pehmet lappi voi kdsna ning
kuivatamiseks kuiva lappi.

* Arge kasutage roostevabast terasest
vOi inoxist pindade ja k&epideme
puhastamiseks puhastusvahendeid,
mis sisaldavad hapet vai kloriidi.
Nende osade puhastamiseks
kasutage pehmet lappi ja vedelat
puhastusvahendit (mitteabrasiivset),
tdmmates lapiga ainult Uhes suunas.

Mdned puhastusained vai -
vahendid vdivad pinda
kahjustada.

Arge kasutage tugevatoimelisi
puhastusaineid, puhastuspulbrit
vOi -pastat ega teravaid esemeid.

Arge kasutage puhastamiseks
aurupuhasteid.

Alumiiniumfilter

See filter ptiiab kinni 6hus leiduvad
Oliosakesed. Tavakasutuse korral on
soovitatav filtrit puhastada kord kuus.
Selleks peate alumiiniumfiltrid esmalt
eemaldama. Peske filtrid vedela

ndudepesuvahendi ja veega ning
paigaldage need uuesti pérast kuivamist.
Alumiiniumfiltrite varv voib pesemise
tottu aja jooksul muutuda. See on
normaalne ja teil pole vaja filtrit vélja

h

Alumiiniumfiltreid voite ka
ndudepesumasinas pesta.

Alumiiniumfiltrite eemaldamine

1.LUkake alumiiniumfiltri lukku ettepoole.

2.Suruge filtrit veidi allapoole ja
tdmmake. Muul juhul vaite filtrit
painutada.

3.Péarast alumiiniumfiltri pesemist téitke
selle tagasi paigaldamiseks eespool
antud juhised uuesti, seekord
vastupidises jarjestuses.

Soefilter (kasutamiseks ilma 160ri-

ta)

ﬂ Soefiltrit ei tohi mingil juhul pesta.

Tavakasutuse korral tuleks see iga nelja

kuu jarel valja vahetada. Séefiltreid

saate volitatud teenindusest.

Soefiltri paigaldamine

1.Eemaldage alumiiniumfiltrid.

2.Parast filtrite eemaldamist sisestage
toote komplekti kuuluv séefilter
(painduvate lUhikeste otstega serv ees)
Ohupuhasti pessa A suunas 1.
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3.Sisestage soefiltri pikkade jaikade
otstega vastaskullg pessa B suunas 2.

4. Veenduge, et sdefiltri mélemad servad
oleksid kindlalt paigas.

Lambi vahetamine

Elektrilddgi ohu valtimiseks
vaadake enne valgusti lambi
vahetamist, et toode oleks
vooluvorgust lahti Uhendatud. Kui
lamp on kuum, laske sellel
jahtuda.

Kuumad pinnad voivad tekitada
poletusil

Lambi tehnilised andmed leiate
siit: Tehnilised andmed, Ik 10.
Ahjuvalgusti lampe saab hankida
volitatud teenindusest.
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Lambi asukoht ei pruugi olla sama
mis joonisel.

Sellel seadmel kasutatud lamp
pole sobiv koduse majapidamise
valgustamiseks. Selle lambi
eesmark on aidata kasutajal
toiduaineid paremini naha.

Kasutada ainult koos isekaitstud
volfram-halogeenlambi voi
isekaitstud
metallhalogeniidlambiga.

1.Lambi eemaldamiseks vajutage seda

paripaeva pddrates lampi sokli suunas
(1) ja seejarel eemaldage see

.Paigaldage uus lamp, pdérates seda
paripaeva.

3.Kui kuulete kldpsatust, on lamp
kindlalt paigas.



[ Probleemide lahendamine

Toode ei toota.

¢ \/orgukaitse on rakendunud voi labi pdlenud. >>> Kontrollige elektrikilbi kaitsmeid.
Vajadusel vahetage voi ldhtestage need.

¢ Toode ei ole Uhendatud pistikupessa. >>> Kontrollige pistiku tihendust.

e On voimalik, et kiirust pole seatud. >>> Vajutage soovitud Kiiruse nuppu.

¢ Voolukatkestus. >>> Kontrollige, kas vool on olemas. Kontrollige elekirikilbi

kaitsmeid. Vajadusel vahetage voi ldhtestage kaitsmed.

e Ohupuhasti lamp on vigane voi labi pdlenud. >>> Vahetage 6hupuhasti lamp
vélja.

¢ Voolukatkestus. >>> Kontrollige, kas vool on olemas. Kontrollige elekirikilbi
kaitsmeid. Vajadusel vahetage voi ldhtestage kaitsmed.

Kui teil ei dnnestu probleemi
k&esolevas I6igus antud juhiste
kohaselt lahendada, konsulteerige
volitatud teenindusega voi
edasimuujaga, kellelt te toote
ostsite. Arge kunagi Uritage rikkis
toodet ise parandada.
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